Automacao digitalizada para um mundo em mudanca

Inversor de Controle Vetorial
Alta Performance Delta
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Unicdeda vetoniallDelta
C2000 Pius Safdies

A Série C2000 Plus apresenta fungdes precisas de controle de velocidade, torque e
posicao que sdo adequadas para motores sincronos e assincronos com e sem
sensor.

Com maior capacidade de sobrecarga, a faixa de poténcia dos modelos 460V da Série
C2000 Plus atinge até 560 kW, fornecendo o melhor desempenho e estabilidade para
uma variedade de aplicagoes pesadas e de torque constante, como producao,
processamento, industria alimenticia, indastria quimica, processamento de metal,
borracha e plasticos, municipal e infraestrutura e outras industrias.

Para fabricagdo avangada, a série C2000 Plus é equipada com fun¢ées PLC integra-
das e suporta varios protocolos para o maximo em lexibilidade de sistema e troca
rapida de dados.

® Sendo a sua melhor escolha para uma solugao altamente eficiente, a Série C2000
Plus é a poténcia que o levara a alcangar a Automagao para um Mundo em Mudancgal!
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Modelos Padrao
C2000 Plus

Modelos Padrao
C2000

o B e
ESC ]
ENTER

HAND

RUN "“:u 310

f‘fk MELTA
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Faixa de poténcia: 230V 0.75 ~ 90 kW

230 V (kW) 0,75 15 22 37 55|75 1 15
230V (HP) 1 2 3 5 75 10 | 15 20
Tamanho do Inversor A B
Faixa de poténcia : 460V 0.75 ~ 560 kW
460V (kW) 075 15 22 | 3,7 40 55|75 1
460V (HP) 1 2 3 5 5 75 10 | 15
Tamanho do Inversor A B
Faixa de Poténcia: 575V 1,5~15 kW
575V (kW) 15 22 37 55 75 11 | 15
575V (HP) 2 3 5 75 10 15 20
Tamanho do Inversor A B
Faixa de Poténcia: 690 V 18,5~630 kW
690V (kW) 185 22 | 30 37 45 55 75 90
690V (HP) 25 30 40 50 60 75 100 | 125
Tamanho do Inversor C D E

Capacidade de sobrecarga do C2000 Plus

m Trabalho pesado 150% 60/ 180% 3 sec.

m Trabalho Super Pesado

150% 60 / 200% 3 sec.

*Note : Faixa de poténcia do C2000 Plus é para modelos de 230V

e 460V

04/09/2024 16:25:33 ‘ ‘



V118,522 | 30 | 37 45 | 55 | 75 90
)1 25 30 40 50 60 75 | 100 125

1 15 18,5 22 30 37 45 55 75 90 110 132 160 | 185 220 280 | 315 355 450 500 560
5 20 25 | 30 | 40 50 60 75 100 125 | 150 175 215 | 250 300 375 425 475 600 650 750

0 10 132 | 160 200 | 250 A 315 | 400 450 @ 560 630
5 150 | 175 | 215 270 | 335 | 425 530 | 600 | 745 840

Capacidade de poténcia do C2000 Plus

= 460V 0.75kW~560kW (Novo)
= 230V 0,75 kW~90 kW

460V max. poténcia
nominal de até 560kW

4 A AELTA
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Controles avancados de acionamento

(-Alta Performance

1. Para motores sincronos e assincronos

2. Design de classificagao dupla
(trabalho pesado/trabalho super
pesado)

3. Velocidade/torque/posigao
modo de controle

4. Controle de alta largura de banda

L

*Controles de acionmento
versateis

Funcao de parada segura
integrada

Funcgao PLC integrada
Chopper de frenagem embutido
Suporta varios protocolos de

rede
_J

Controle de posicao

r'Adaptabilidade Ambiental

1. temperatura operacional de 50°C 1
2. Reator DC integrado

3. Placas de circuito revestidas 2.
4. Filtro EMC integrado 3
5. Padrao internacional de seguranca 4.

(CE/UL/cUL)

*Nota: Consulte a especificagdo do produto

.

Funcoes inteligentes de PLC

m Capacidade integrada de 10k passos para

» Design Modular
. Teclado LCD

. Ventoinha removivel

\

hot plug
Placas de extensao de E/S

Varios cartées de feedba-
ck PG (encoder)

Placas de rede para
modulos fieldbus

fungdes PLC. O controle distribuido e a
operacgao independente sao facilmente
alcangados através da conexao de rede

X5 X6 X7 X10 CO C1

X0 X1 X2 X3 X4
X11 X12 X13
00000 e =}
\serialnumber

m O protocolo CANopen Master e as fungdes
PLC fornecem controle sincrono e rapida

troca de dados

‘ ‘ PT_DELTA_IA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 5
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Configuracao rapida e facil de parametros

através do teclado LCD

m Exibicao de multiplas colunas para o status de
acionamento

m Operagéao simples e intuitiva

m Grupos de parametros definidos pelo usuario
m Funcao de relégio em tempo real (RTC)

m Exibicdo multilingue

m A fungao de copia salva parametros e
programas do PLC na memodria do teclado
para facilitar a transferéncia de backup/ para outro

= Nivel de protecao IP66

Iniciar assistente

o Lél MELTA

{ENU :Main hrnn
. ‘Monitor

Selecao de Aplicativo

Sem grupo de parametros.....

|
LT

— &\ neLTa

AUTO

L -
T [ STOP
ERUN & REV RESET

Multilingue

fo: AI\ELTZ'I

Set Language
1 Engllsh

F1 a F4: Definido pelo
usuario teclas de fungéo

Chaves de selegao

LED exibe o status atual
da unidade

Inglés @

® Alemao

Italiano
Francés
Espanhol
Portugués
Polonés
Russo
Turco
Chinés

A fungao do grupo de parametros do C2000 Plus simpli-

ica os procedimentos de configuragao do inversor.

Varios aplicativos sao fornecidos:

01: Definido pelo usuario

000,00 \\’?// 000,00 02: AHU
n179 ﬁ 808,06 03: Ventilador
n076 % e )
N n002 04: Bomba
n002 ‘ n176 05: Compressor
6

‘ ‘ PT_DELTA_IA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 6

A AELTA

04/09/2024 16:25:37 ‘ ‘



Controle de Posicionamento

Localizagao

Determina a posigao original do sistema de movimento, de modo a garantir que o motor
parta das mesmas coordenadas durante cada processo de usinagem

Posigéo
atual A

Posigéo original

Caminho de retorno B _I
«-——--C- -

Posicéo
atual B

Claminho de retorno}\

Estagio linear

Posicionamento multiponto
Permite que o motor opere de uma posig¢do para outra e comuta até 15 posi¢cdes com 4 terminais de entrada

multifuncionais

Posicéo original

| Posigdo de Comando A |

Caminho A )I
I
| |
; |
g I

________ ] L _|
| CaminhoB |

Posi¢do de Comando B |

Estagio linear

Posicionamento de ponto unico

Posiciona o motor em um ponto especifico (dentro de uma unica rotagao) para parada precisa mediante solicitagao

Angulo
Servo Motor i mecéanico 0°

Angulo
mecanico 270°

Angulo Configure o caminho de posicionamento de ponto tnico quando o
mecanico motor parar

Posigao atual 360°
do motor

FWD

Ponto de posi¢édo Ponto de posicédo

. Numero de

»

Angulo 1 2 rotagdes do motor

mecanico 90°

Rotor

Angulo
mecanico 180

‘ ‘ PT_DELTA_IA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 7

AngU|0 Configure o caminho de posicionamento de ponto Gnico quando
mecanico 0 motor se move

o

Posicao atual 360
do motor

Movendo Ponto de posigdo Ponto de posigdo . NUmero de

" rotacdes do motor
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Controle orientado a

campo de alto desempenho
O modo FOC+PG da Série C2000 pode produzir 150%

Um inversor para motores
de ima permanente (PM)

O C2000 é um inversor de modo duplo para controlar

um motor de indugdo e um motor de im& permanente.

A resposta dinamica de um motor PM fornece
controle preciso de posicao, velocidade e torque

=1 =i

IM motor PM motor

Resposta Rapida a
Carga de Impacto

Durante mudangas de carga, a Série C2000 calcula a
resposta de torque necessaria e minimiza a vibragao
causada pelo impacto da carga usando FOC

100
80 [
60 [
40

22- ﬂ«
N

40 |
-60 |
-80 |
-100

Velocidade (RPM)

L L L L L L L
100 150 200 250 300 350 400 450 500
Tempo

do torque inicial em velocidades extremamente baixas

para controle de velocidade preciso e estavel.

Example for 3.7kW model Ctype

300

250

hdda,

ol
ettt

200

Torque(%)
g
1
i

100 [ 5

50

e L““Wﬁ
il

TR RPN PSS N 17N TN
e ,TW-M

Operacao automatica de
economia de energia

Calcula automaticamente a tensao ideal para a sai-
da de carga usando a poténcia da carga quando em
operagao com velocidade constante

Comando de frequéncia = Saida de frequéncia

Tensao de saida

' Corrente de Saida

Corre':nte < ('Borrente nominal* 0.35

1 5sect
H H

Backup de energia de desaceleracao (DEB)

Esta funcao controla a desaceleragao do motor para parar quando a energia é desligada para evitar danos me-
canicos e, em seguida, acelera para sua velocidade de operacgéo original quando a energia é retomada.

= Tensao de Entrada
— Velocidade do Motor

Perda temporaria de energia;

Desacelere para parar DEB Tempo de retorno

Tempo

‘ ‘ PT_DELTA_IA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 8

Motor Flying Start

- Tensdo de Entrada
— Velocidade do Motor

Perda de poténcia sustentada@

Safe Motor Stop

Desacelere para parar DEB Tempo de retorno

» Tempo

A AELTA
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Design Modular

Varias opgoes de acessorios, como placas de extensio de E/S, placas de feedback de encoder,
placas de comunicacao, teclado LCD troca a quente, terminais removiveis e ventoinhas removiveis

Placa PG
(encoder

Placa de comu-
nicagao

Chave de E/S analégica

‘ ‘ PT_DELTA_IA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 9

*NOTA: "»>" sdo acessorios.

m Terminais removiveis

Fiagao conveniente e equipamento de seguranga.

Placa de exten-
sao de E/S

Placa de exten-
sdo de relé

Placa Power
Shift 24V

Resistor de terminacao

Portas de comunicagao
Dual RJ45

04/09/2024 16:25:41 ‘ ‘



O design modular atende as necessidades de aplicagdes de sistemas e manutencido de equipamentos

mTeclado KPC-DCO01 m A placa de identificagédo do
mCabo de rede RJ45 padréo para operagdo remota. produto mostra a tenséo de
Facil d ¢ entrada/saida, corrente de
" acil de remover com um toque. entrada/saida, faixa de
frequéncia e muito mais.

mRemova os parafusos de seguranga
e pressione ambas as abas laterais m Design de ventilador modular, facil
para remover a tampa. de substituir e limpar, prolongando

m Jumper RFI a vida util do produto.

Excelente Adaptabilidade Ambiental ... ..

» Indutor DC integrado para suprimir harménicos*

» Filtro EMC integrado para filtrar ruido* w
» O revestimento conformavel (Classe 3C3 da norma IEC60721-3-3)
garante estabilidade e seguranga da operagao do inversor em Imunidade
ambientes criticos. Dissipagio . a interferéncias
» Os componentes eletrdonicos do inversor sdo isolados do sistema  de calor
de refrigeracao para reduzir a interferéncia térmica. O calor ==
dissipado pode ser descarregado pela instalagdo de montagem ==
em flange, e o resfriamento forgado do ventilador pode importar ar
frio para o dissipador de calor. O desempenho da dissipagdo de B e
calor é otimizado por esses dois métodos de resfriamento.

*Nota: Consulte a especificagao do produto

- - ~
Certificacoes
UL, cUL CE
. Baixa Tensdo: EN61800-5-1
C-Tick EMC: EN61000-3-12, EN61800-3, IEC61000-6-2, IEC61000-6-4, IEC61000-4-2,

IEC61000-4-3, IEC61000-4-4, IEC61000-4-5, IEC61000-4-6, IEC61000-4-8
ROHS

10 A AELTA
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Rede de alta velocidade

» Fornece varios cartdes fieldbus

para aplicagtes flexiveis

=TUTS Devicei'et

» Funcodes de rede avangadas
» Comunicagdo Modbus integrada

Etheri'et/IP

DP / PROFINET / ~/ Modbus TCP / / EtherCAT / CANopen

m CANopen (DS402)

Capacidade de controlar até 8 drives Slave através da fungao CANopen Master

- Suporta todos os produtos de automagao industrial Delta

(arquivos EDS integrados para todos os produtos de automac&o industrial Delta) + Caixa de distribuigdo TAP-

- Configuracdes de dados de E/S para cada dispositivo da rede CANopen cias

+ Funcéo de planejamento de
controle de movimento

* WPL Soft

CANopen

-CNO03 para longas distan-

m DeviceNet

Através do software DeviceNet Builder especial-
mente projetado pela Delta, os usuarios podem
estabelecer facilmente uma rede de controle De-
viceNet padrao pela fungao de pré-atribuicao de
parametros para cada equipamento e E/S remota
- Suporta todos os produtos de automacgao industrial Delta
(arquivos EDS integrados para todos os produtos de auto-
macao industrial Delta)
- Configuragdes de dados de
E/S para cada dispositivo
na rede DeviceNet

- Software de layout

DeviceNet DeviceNet Builder
Am

1 1Mbps 25m
H €500 kbps 100 m

CANopen - Cabo RJ45 O —_—
H : /

m EtherNet/IP
m Modbus TCP

A Delta fornece software integrador de comunicagao que
oferece configuragdes de médulos graficos e uma inter-
face amigavel para suportar todas as configuragées de
produtos Ethernet e monitoramento on-line

- Software Delta para produtos Ethernet/Modbus TCP

- Configuragdes do médulo grafico e uma interface amigavel
- Fungao de pesquisa automatica

- Suporta configuragbes
COM Virtual COM

e

Plataforma conveniente de gerenciamento de sistema
de acionamento

= Fornece uma plataforma de operacdo completa para facil controle e monitoramento dos usuarios via PC, incluindo configuragéo de salva-

mento/configuracéo de parametros, monitor de ondas em tempo real, configuragéo rapida, para varios idiomas e com sistemas operacio-

nais multilingues

e e T ——> Exibicao de inicializagao

Exibe poténcia, tensdo nominal e corrente do inversor em uso

T

——» Gerenciamento de parametros

Fornece configuragdo de parametros/salvar/co-
piar/comparag&o para
gerenciamento conveniente de parametros

Configuragao rapida
Orienta o usuario passo a passo pelas configuragdes da
unidade de acordo com o assistente de configuragédo rapida F—

‘ ‘ PT_DELTA_TA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 11

Egrunizziiy

<

=P Registros de tendéncias

Monitora a forma de operagao do inversor via rede
e exibe o status do terminal de E/S. Util para tarefas
como "monitoramento de execucéo de teste"

<

*Nota: Esses programas de software estdo disponiveis para download no site da Delta

11
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Exemplos para cargas diferentes

Carga nominal Trabalho leve (LD)/ Trabalho pesado (HD) Trabalho Super
r9 ! Carga Normal (ND) Pesado (SHD)
Parametros 00-16 =2 Parametro 00-16 = 0 Parametro 00-
Parametros (LD) ou 0 (ND) 16 = 1
Capacidade de = 120%/60secs., 150% /60 secs., 150% /60 secs.,
sobrecarga 160% /3 secs. 180% /3 secs. 200%/3 secs.
L
55 B o% % & L =
Aplicagdes [ =) o  ——
HVAC Ventoinha Bomba Fresadora Maquina de trz?;its;?'?a- Maquina Maquina- | Guindaste/|Maquina de
dobra dor extrusora |-ferramenta Talha prensagem
Parametro 00-17 para ajuste

Frequéncia da onda

Ruido Elétrico

‘ Ruido e corrente

Dissipacgao de calor

Corrente em

Frequéncia da portadora de fuga Forma de onda
onda portadora 2KkHz Alto Baixo Baixo Aviﬁr
| | . |
15 kHz Baixo Co'fr”e'gfe'g:;’ n/ o Alto AN
Nome do Modelo
FVFD 1007 [ C | 43 | A NS
0 UL tipo aberto
1 NEMA 1
0 IP0OO
2 IP20

Suporte de parede

Montagem
de piso

007: 1HP (0.75kW) ~ 6

Capacidade aplicavel do motor

300: 850HP (630 kW)

Tensao de entrada

73230V Trifasico
LN 460V Trifasico
LR 460V Trifasico
LN 575V Trifasico
((%§| 690V Trifasico

EMI integrado

Série do Produto

& c2000

* Consulte as especificagdes do produto para obter informagdes detalhadas

Nome da Série
Inversor de frequéncia variavel

‘ ‘ PT_DELTA_IA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 12
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Especificacoes do Produto

230 V,., 39, faixa de poténcia do motor 0,75~90 kW para aplicacdes pesadas
Nome do Modelo Saida Entrada Forneci[ner)to de
Poténcia
Trabalho Trabalho
o Trabalho Pesado Trabalho Super Pesado Trabalho Super Trabalho Super
= .1 Pesado Pesado
= (HD) (SHD) (HD) Pesado (HD) Pesado
£ (SHD) (SHD)
& VFD_ _ _C23A
-00/-21 Faixa de Faixa de Corrente de| Faixade Faixa de Corrente de |Corrente de Corrente de [Capacidade Capacidade
Poténcia do Poténcia do Saida Poténcia do Poténcia do Saida Entrada Entrada de de
Motor(kW)  Motor(HP) Nominal Motor(kW)  Motor(HP) Nominal Nominal Nominal Poténcia Poténcia
(A) (A) (A) (A) (kVA) (kVA)
'4 4 ‘2 3
007 0,75 1 5 0,4 0,5 3 6,4 3,9 2,7 1,6
015 1,5 2 8 0,75 1 5 12 6,4 5,0 2,7
A
022 2,2 3 1 1,5 2 8 16 12 6,7 5,0
037 S/ 5 17 2,2 S 1 20 16 8,3 6,7
055 585 7,5 25 3,7 5 17 28 20 11,6 8,3
B 075 7,5 10 33 B3 7,5 25 36 28 15,0 11,6
110 11 15 49 7,5 10 33 52 36 21,6 15,0
150 15 20 65 11 15 49 72 52 29,9 21,6
(o] 185 18,5 25 75 15 20 65 83 72 34,5 29,9
220 22 30 90 18,5 25 75 99 83 41,2 34,5
300 30 40 120 22 30 90 124 99 51,5 41,2
D
370 37 50 146 30 40 120 143 124 59,4 51,5
450 45 60 180 37 50 146 171 143 711 59,4
E 550 55 75 215 45 60 180 206 171 85,6 711
750 i75] 100 255 55 i75] 215 245 206 101,8 85,6
F 900 90 125 346 75 100 255 331 245 137,6 101,8

Trabalho pesado (HD)

A 150% da corrente de saida nominal, a operagdo continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.
A 180% da corrente de saida nominal, a operagao continua dura até 3 segundos. a cada 30 segundos.

Trabalho Super Pesado
(SHD)

A 150% da corrente de saida nominal, a operagdo continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.
A 200% da corrente de saida nominal, a operagéo continua dura até 3 segundos. a cada 30 segundos.

Tensao de entrada
Nominal

39,200 ~ 240V, (-15% ~+10%)

Frequéncia de Entrada
Nominal

50/60 Hz

Variagdo de frequéncia
de energia permitida

+5% (47~63 Hz)

Fator de poténcia de
deslocamen-to (cos¢)

>0,98

Frequéncia de Onda
Portadora™

Por favor, veja a Nota 5 abaixo

Eficiéncia

97.8% (tamanhos A, B, C, D); 98.2% (tamanhos E, F)

Método de Resfriamento

Resfriamento a ar forgado (0o modelo 007 é para resfriamento natural)

Chopper de Frenagem

Integrado para tamanhos A, B, C; opcional para tamanhos D, E, F

Reator DC

Opcional para tamanhos A, B, C; integrado para tamanhos D, E, F

Filtro EMC Opcional para todos os tamanhos
EMC-COPO01 Opcional para todos os tamanhos
Notas:

1.
A corrente de entrada nominal pode variar de acordo com a impedancia da fonte de Poténcia, o adaptador de Poténcia, a impedéncia de entrada, o reator DC e a carga real.

2
4. Para aplicagdes em grandes altitudes, altas temperaturas ambientes ou com alta onda portadora e controle vetorial avangado do motor.

5.

A carga nominal de fabrica (parametro 00-16) é de servigo pesado por padrédo.

A capacidade da fonte de Poténcia é calculada com base na corrente de entrada nominal e 240 VAC para selecionar a capacidade do transformador elétrico.

Consulte o manual do usuario para curvas de desclassificagdo correspondentes.
Consulte o manual do usuario para obter a frequéncia de onda portadora padrao, faixa ajustavel e curvas de redugéo.

‘ ‘ PT_DELTA_IA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 13
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460V, , 39, Faixa de poténcia do motor 0,7 ~560 kW para aplicagdes pesadas
Nome do Modelo Saida Entrada Poténcia
Trabalho Trabalho
Trabalho Pesado Trabalho Super Pesado Trabalho Super Trabalho Super
° o Pesado Pesado
2 (HD) (SHD) (HD) Pesado (HD) Pesado
= (SHD) (SHD)
E VFD_ __C4_ Faixa de Faixade  Corrente Faixa de Faixa de Corrente | Corrente  Corrente | Capacida- Capacida-
- -00/-21 Poténcia  Poténcia de Poténcia  Poténcia de de de de de de de
do Mo- do Mo- Saida No- do do Saida No- | Entrada Entrada Poténcia  Poténcia
tor(kW) tor(HP) minal Motor(kW) Motor(HP) minal Nominal Nominal (kVA) (kVA)
(A) (A) (A) (A) "
*5 *5 *2
007 0,75 1 3 0,4 0,5 1,7 4,3 3,5 3,6 2,9
015 1,5 2 4 0,75 1 3 5,9 4,3 4,9 3,6
A 022 2,2 3 6 1,5 2 4 8,7 5,9 7,2 4,9
037 3,7 5) 9 2,2 3 6 14 8,7 11,6 7,2
040 4,0 5 10,5 3,7 5 9 15,5 14 12,9 11,6
055 55 7,5 12 4,0 5 10,5 17 15,5 141 12,9
075 7,5 10 18 5,5 7,5 12 20 17 16,6 141
B 110 11 15 24 7,5 10 18 26 20 21,6 16,6
150 15 20 32 11 15 24 35 26 291 21,6
185 18,5 25 38 15 20 32 40 35 33,3 2911
(o] 220 22 30 45 18,5 25 38 47 40 39,1 33,3
300 30 40 60 22 30 45 63 47 52,4 39,1
DO 370 37 50 73 30 40 60 74 63 61,5 52,4
450 45 60 91 37 50 73 101 74 84,0 61,5
D 550 55 75 110 45 60 91 114 101 94,8 84,0
750 75 100 150 55 75 110 157 114 130,5 94,8
E 900 90 125 180 75 100 150 167 157 138,8 130,5
1100 110 150 220 90 125 180 207 167 1721 138,8
E 1320 132 175 260 110 150 220 240 207 199,5 1721
1600 160 215 310 132 175 260 300 240 249,4 199,5
1850 185 250 370 160 215 310 380 300 315,9 2494
G 2000 200 270 395 160 215 310 395 300 328,4 249,4
2200 220 300 460 185 250 370 400 380 332,5 315,9 @
2500 250 340 481 200 270 395 447 390 371,6 324,2
2800 280 375 550 220 300 460 494 400 410,7 332,5
3150 315 420 616 280 315) 550 555 494 461,4 410,7
3550 355 475 683 315 425 616 625 555 519,6 461,4
H 4000 400 530 770 355 475 683 770 590 640,1 490,5
4500 450 600 866 355 475 683 866 625 720,0 519,6
5000 500 675 930 450 600 866 930 866 773,2 720,0
5600 560 750 1094 500 675 930 1094 930 909,5 773,2

Trabalho pesado (HD)

A 150% da corrente de saida nominal, a operagao continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.
A 180% da corrente de saida nominal, a operagdo continua dura até 3 segundos. a cada 30 segundos.

Trabalho Super Pesado
(SHD)

A 150% da corrente de saida nominal, a operacgéo continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.
A 200% da corrente de saida nominal, a operagéo continua dura até 3 segundos. a cada 30 segundos.

Tensao de entrada
Nominal

39, 380~480 V,  (-15%~+10%)

Frequéncia de Entrada
Nominal

50/60 Hz

Variagao de frequéncia
de energia permitida

+5% (47 ~63 Hz)

Fator de poténcia de
deslocamento (cosd)

> 0,98

Onda Portadora
Frequéncia "¢

Por favor, veja a Nota 6 abaixo

Eficiéncia

97,8% (tamanhos A, B, C, DO, D); 98,2% (tamanhos E, F, G, H)

Método de Resfriamen-
to

Resfriamento a ar forgado (Os modelos 007 e 015 sdo para resfriamento natural)

Chopper de Frenagem

Integrado para tamanhos A, B, C; opcional para tamanhos DO, D, E, F, G, H

Reator DC

Opcional para tamanhos A, B, C; integrado para tamanhos DO, D, E, F, G, H

Filtro EMC Integrado para tamanhos VFDxxxC4EA-21 A, B, C; opcional para outros tamanhos
Integrado para VFDxxxC4EA-21 tamanhos A, B, C e VFDxxxC43A-21 tamanhos DO, D, E, F, G, H; opcional para
EMC-COPO01
outros tamanhos
Notas:

aRwN =

A carga nominal de fabrica (parametro 00-16) é de servigo pesado por padréo.
A corrente de entrada nominal pode variar de acordo com a impedéancia da fonte de Poténcia, o adaptador de Poténcia, a impedancia de entrada, o reator DC e a carga real.
A capacidade da fonte de Poténcia é calculada com base na corrente de entrada nominal e 480 VAC para selecionar a capacidade do transformador elétrico.
O modelo esta pronto para o mercado. Entre em contato conosco se precisar. Para modelos SHD, observe o valor da corrente de saida nominal.

Para aplicagdes em grandes altitudes, altas temperaturas ambientes ou com alta onda portadora e controle vetorial avangado do motor.

Consulte o manual do usuario para curvas de redugéo de poténcia correspondentes.

o
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Consulte o manual do usuério para obter a frequéncia de onda portadora padréo, faixa ajustavel e curvas de redugéo de poténcia.
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Especificacoes do Produto

575VAC, 39, faixa de poténcia do motor 1,5~15kW (2~20 HP) para aplicagoes leves

Nome do Modelo Saida Entrada Fornecimento de Poténcia
Tra- Tra-
Trabalho Leve Trabalho normal Trabalho Pesado Traba- balho | balho Trabalho Trabalho Trabalho
e (LD) (ND) (HD) Iho Leve normal | pesado Leve | normal | pesado
= (LD) (ND) | (HD) (LD) (ND) (HD)
£
& VFD-__ _CS3A Motor Motor Corren-| Motor Motor Corren-| Motor Motor Corren-{Corren- Corren- Corren-| Capaci- Capaci- Capaci-
-21 Faixa deFaixa de te de |Faixa deFaixa de te de [Faixa deFaixade tede | tede tede tede |dadede dade de dade de
Potén- Potén- Saida | Potén- Potén- Saida | Potén- Potén- Saida |Entrada Entrada Entrada|Poténcia Poténcia Poténcia
cia cia Nominal| cia cia Nominal| cia cia Nominal[NominalNominalNominal| (kVA)  (kVA)  (kVA)
(kw)  (HP)  (A) (kw)  (HP)  (A) (kW) (HP)  (A) (A) (A) (A) °
.4 " .4 .2
015 1,5 2 3 0,75 1 2,5 0,75 1 21 3,8 3.1 2,6 3,9 3,2 2,7
A 022 2,2 3 4,3 1,5 2 3,6 1,5 2 3 5,4 4,5 3,8 5,6 47 3,9
037 3,7 5 6,7 2,2 3 5,5 2,2 3 4,6 10,4 7,2 5,8 10,8 7,5 6,0
055 5,5 7,5 9,9 3,7 5 8,2 3,7 5 6,9 14,9 12,3 10,7 15,5 12,8 111
075 7,5 10 12,1 585 7,5 10 3,7 5) 8,3 16,9 15 12,5 17,6 15,6 13,0
B
110 11 15 18,7 7,5 10 15,5 7,5 10 13 21,3 18 16,9 221 18,7 17,6
150 15 20 24,2 1 15 20 7,5 10 16,8 26,3 22,8 19,7 27,3 23,7 20,5

Trabalho Leve (LD)

A 120% da corrente de saida nominal, a operagéo continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.

Trabalho normal (ND)

A 120% da corrente de saida nominal, a operagdo continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.
A 160% da corrente de saida nominal, a operagdo continua dura até 3 segundos. a cada 30 segundos.

Trabalho pesado

(HD)

A 150% da corrente de saida nominal, a operagéo continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.
A 180% da corrente de saida nominal, a operagdo continua dura até 3 segundos. a cada 30 segundos.

Tensao de entrada

Nominal

3@, 525~600 V,  (-15%

~+10%)

Frequéncia de
Entrada Nominal

50/60 Hz

Variagao de

frequéncia

de

energia permitida

+5% (47 ~63 Hz)

Fator de poténcia de

deslocame

nto (cos¢)

>0,98

Frequéncia de Onda
Portadora™

Por favor, veja a Nota 5

abaixo

Eficiéncia

97% (Tamanho A); 98%

(Tamanho B)

Método de

Resfriamento

Resfriamento a ar forgado (Os modelos 015, 022 s&o para resfriamento natural)

Chopper de

Frenagem Integrado

Reator DC Compra opcional

Filtro EMC Compra opcional

EMC-COPO01 Compra opcional
Notas:

1.

2
3
4

A carga nominal de fabrica (parametro 00-16) é de servigo leve por padrao.
A corrente de entrada nominal pode variar de acordo com a impedancia da fonte de Poténcia, o adaptador de Poténcia, a impedancia de entrada, o reator DC e a carga real.

Consulte o manual do usuério para obter a frequéncia de onda portadora padrao, faixa ajustavel e curvas de redugéo de poténcia.
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: A capacidade da fonte de Poténcia é calculada com base na corrente de entrada nominal e 600 VAC para selecionar a capacidade do transformador elétrico.
_ Para aplicagdes em grandes altitudes, altas temperaturas ambientes ou com alta onda portadora e controle vetorial avangado do motor.
Consulte o manual do usuério para curvas de redugao de poténcia correspondentes.
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690 VCA, 39, faixa de poténcia do motor 18,5~630 kW (25~850 HP) para aplicagcéoes leves

Nome do Modelo Saida Entrada Fornecimento de Poténcia
Trabalho Leve Trabalho normal Trabalho Pesado Trabalho|Trabalho[Trabalho| Trabalho | Trabalho | Trabalho
o (LD) " (ND) (HD) Leve | normal | pesado Leve normal | pesado
3 (LD) (ND) (HD) (LD) (ND) (HD)
©
E VFD-_ __C63B Motor  Motor Corrente| Motor Motor Corrente| Motor Motor Corrente| Corren- Corren- Corren-| Capaci- Capaci- Capaci-
= -00/-21 Faixa de Faixa de de Saida|Faixa de Faixa de de Saida|Faixa de Faixa de de Saida| te de te de te de | dade de dade de dade de
Poténcia Poténcia Nominal |Poténcia Poténcia Nominal |Poténcia Poténcia Nominal | Entrada Entrada Entrada|Poténcia Poténcia Poténcia
(HP) ™ (A) (HP)™ (A) (HP)™ (A) |Nominal Nominal Nominal| (kVA) (kVA) (kVA)
® ® Tle W w |
*2
185 18,5 25 (20) 24 15 20 (15) 20 11 15 (10) 14 29 24 20 34,7 28,7 23,9
c 220 22 30 (25) 30 18,5 25 (20) 24 15 20 (15) 20 36 29 24 43,0 34,7 28,7
300 30 40 (30) 36 22 30 (25) 30 18,5 25 (20) 24 43 36 29 51,4 43,0 34,7
370 37 50 (40) 45 30 40 (30) 36 22 30 (25) 30 54 43 36 64,5 51,4 43,0
D 450 45 60 (50) 54 37 50 (40) 45 30 40 (30) 36 65 54 43 77,7 64,5 51,4
550 55 75 (60) 67 45 60 (50) 54 37 50 (40) 45 81 65 54 96,8 777 64,5
750 75 100 (75) 86 55 75 (60) 67 45 60 (50) 54 84 66 53 100,4 78,9 63,3
900 90 (1(2)3) 104 75 100 (75) 86 55 75 (60) 67 102 84 66 121,9 100,4 78,9
E 150 125
1100 110 (125) 125 90 (100) 104 75 100 (75) 86 122 102 84 145,8 121,9 100,4
175 150 125
1320 132 (150) 150 110 (125) 125 90 (100) 104 147 122 102 175,7 145,8 121,9
215 175 150
. 1600 160 (175) 180 132 (150) 150 110 (125) 125 178 148 123 212,7 176,9 147,0
270 215 175
2000 200 (200) 220 160 (175) 180 132 (150) 150 217 178 148 259,3 212,7 176,9
335 270 215
. 2500 250 (250) 290 200 (200) 220 160 (175) 180 292 222 181 349,0 265,3 216,3
425 335 270
3150 315 (350) 350 250 (250) 290 200 (200) 220 353 292 222 421,9 349,0 265,3
530 425 335
4000 400 (400) 430 315 (350) 350 250 (250) 290 454 353 292 542,6 421,9 349,0
600 475 375
" 4500 450 (450) 465 355 (400) 385 280 (335) 310 469 388 313 560,5 463,7 3741
750 600 530
5600 560 (500) 590 450 (450) 465 400 (450) 420 595 504 423 71,1 602,3 505,5
850 850 850
6300 630 (750) 675 630 (750) 675 630 (750) 675 681 681 681 813,8 813,8 813,8

Trabalho Leve (LD)

A 120% da corrente de saida nominal, a operagéo continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.

Trabalho normal (ND)

A 120% da corrente de saida nominal, a operagao continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.
A 160% da corrente de saida nominal, a operagéo continua dura até 3 segundos. a cada 30 segundos.

Trabalho pesado

A 150% da corrente de saida nominal, a operagdo continua dura até 1 min. a cada 5 minutos.

(HD) A 180% da corrente de saida nominal, a operagao continua dura até 3 segundos. a cada 30 segundos.
Tensdodeentrada | 55 555 690V _(-15%~+10%)
Nominal AC

Frequéncia de

Entrada Nominal 50760 Hz

Variagao de

frequéncia de +5% (47~63 Hz)

energia permitida

Fator depoténcia de

deslocamento (cosd) > 0,98

Onda Portadora Por favor, veja a Nota 6 abaixo

Frequéncia "¢

Eficiéncia 97% (tamanhos C, D, E, F); 98% (tamanhos G, H)
Metoqo e Resfriamento a ar forcado
Resfriamento
(';,‘hopper o Integrado para Tamanho C; opcional para tamanhos D, E, F, G, H
renagem
Reator DC Opcional para Tamanho C; Integrado para tamanhos D, E, F, G, H
Filtro EMC Compra opcional
EMC-COPO01 Compra opcional
Notas:

aRwN =

A carga nominal de fabrica (parametro 00-16) é de servigo leve por padréo.
A corrente de entrada nominal pode variar de acordo com a impedancia da fonte de Poténcia, o adaptador de Poténcia, a impedancia de entrada, o reator DC e a carga real.
A capacidade da fonte de Poténcia é calculada com base na corrente de entrada nominal e 690 VAC para selecionar a capacidade do transformador elétrico.

Os valores entre parénteses séo os valores de poténcia do motor (HP) para a tens&o da rede elétrica 575V, .
Para aplicagdes em grandes altitudes, altas temperaturas ambientes ou com alta onda portadora e controle vetorial avangado do motor.

Consulte o manual do usuario para curvas de desclassificagdo correspondentes.

o
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Consulte o manual do usuario para obter a frequéncia de onda portadora padréao, faixa ajustavel e curvas de reducgéo.
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Especificacoes Gerais

Item

Especificacdes

Modo de controle

230V, 1460V, modelos: Modos disponiveis abaixo por meio de configuragdes de parametros

* IMVF (controle V/F do motor de indugéo) * IPM Sem sensor (motor sincrono permanente interno,

* IMVF +PG (motor de indugéo, controle V/F com encoder) controle vetorial sem sensor)

* IM/PM SVC (motor indutor/motor sincrono de ima perma- * SynRM Sem sensor (motor de relutancia sincrona,
nente, controle de vetor espacial) controle orientado a campo sem sensor)

* IMFOC +PG (motor de indugéo, controle * IM TQCPG (motor de indugéo, controle de torque com
orientado a campo com encoder) encoder

* PMFOC + PG (motor sincrono de ima permanente, * PM TQCPG (motor sincrono de ima permanente, controle de

torque com encoder)

IM TQC Sem sensor (motor de indugéo,

controle de torque sem sensor)

* PM Sem sensor (motor sincrono de ima permanente, con- * SynRM TQC Sem sensor (motor de relutancia sincrona,
trole orientado a campo sem sensor) controle de torque sem sensor)

controle orientado a campo com encoder)
* IMFOC sem sensor (motor de indugdo, controle orientadoa °
campo sem sensor)

575V, /690 V, modelos: Modos disponiveis abaixo por meio de configuragdes de parametros

* IM V/F (motor de indugéo, controle V/F) * IM/PM SVC (Motor de indugdo / Motor sincrono de ima
* IMVF +PG (motor de indugéo, controle V/F com encoder) permanente, controle de vetor espacial)
Max. Frequéncia de saida?| 0~599 Hz

Precisdo de saida de
frequéncia

Comando digital: £0.01%, -10°C~+40°C; Comando analdgico: +0.1%, 25+10°C

Resolugéo de frequéncia
de saida (resolucao de
frequéncia de entrada)

Comando digital: 0,01 Hz, comando analdgico: 0,05 * max. frequéncia de saida (Parametro 01-00), sinal de mais de 11 bits

Caracteristicas de controle

Faixa de controle de velo-| * IMVF, IMVF+PG, IMSVC: 1:50 * PM sem sensor: 1:50
cidade * IMFOC Sem sensor: 1:100 * IPM sem sensor: 1:100
(Relagéao de controle de * IMFOC+PG: 1:1000 * PMFOC+PG: 1:1000
velocidade) " * PMSVC: 1:20
* IMVF, IMVF+PG, IMSVC: 150%/3 Hz * PM sem sensor: 100%/(frequéncia nominal do motor/50)
Torque inicial * IMFOC Sem sensor: 200%/0,5 Hz * IPM sem sensor: 100%/0 Hz
* IMFOC+PG: 200%/0 Hz * PMFOC+PG: 200%/0 Hz

* PMSVC: 100%/(frequéncia nominal do motor/20)

Precisdo de Torque "

TQC + PG: £ 5% ; TQC sem sensor: + 15%

Limite de Torque

230V, /460 V, modelos:
Trabalho Pesado: até 180% de corrente de torque; Trabalho Super Pesado: até 220% de corrente de torque
575V, 1690V, modelos: Corrente de torque de até 200%

Protecao contra
sobrecorrente

230V, 1460V, modelos: Protec&o contra sobrecorrente para 240% da corrente nominal (servigo pesado)
575V, /690 V, modelos: Protegéo contra sobrecorrente para 240% da corrente nominal (servigo normal)
Quando a fungao de protecdo contra sobrecorrente é acionada, o C2000 Plus ira parar e enviar cédigos de erro.

Pinga de corrente de
saida

230V, /460 V, modelos:

Trabalho pesado/Servigo superpesado: 190~ 195% de corrente nominal

575V,./690 V, modelos:: (exceto modelos 6300)

Trabalho Leve: 125~ 145% da corrente nominal; Trabalho normal: 170~ 175% da corrente nominal; Servico pesado: 200~250%
de corrente nominal

VFD6300C63B-00/21:

Trabalho leve/Servigo normal/Servigo pesado: 170~ 175% de corrente nominal

O C2000 Plus se recuperara automaticamente e a pinga de corrente sera desativada quando a corrente de saida for retomada.

Protecdo contra
sobre-tensdo (DC)

O C2000 Plus sera desligado nas condi¢gdes abaixo:
230V,  modelos: Sobretens&o no barramento DC 410V; 460V, modelos: Sobretenséo no barramento DC de 820V;
575V, 1690V, modelos: Sobretens&o no barramento DC de 1189V

Protecédo contra corrente
de fuga de aterramento *5

A corrente de fuga é 60% maior que a corrente nominal

Falha de saida baixa/sub-
corrente *s

Deteccéao de baixa corrente em circuitos abertos

Caracteristicas de protegao

Classificagao de corrente
de curto-circuito (SCCR)

De acordo com UL508C, o C2000 Plus com fusivel é adequado para sistemas de energia com capacidade de curto-circuito
inferior a 100kA

Protecao contra supera-
quecimento do motor *5

Suporta protecao de relé térmico eletronico, PTC, KTY84-130 e PT100

Protecao contra supera-
quecimento da unidade

Sensor de temperatura integrado (IGBT refere-se a oH1, dissipador de calor refere-se a oH2)

Controle de ventoinha

230V, modelos: VFD150C2xx-xx: Controle PMW; VFD110C2xx-xx e abaixo: Controle do interruptor ligado/desligado
460V, modelos: VFD185C4xx-xx: Controle PMW; VFD150C4xx-xx e abaixo: Controle do interruptor ligado/desligado
575V, /690 V, modelos:Controle PWM

Certificagcao

CE (Diretiva de Baixa Tens&o 2014/35/EU, EN61800-5-1; Diretiva EMC 2014/35/EU, EN61800-3)
UL508C, cUL CAN/CSA C22.2 No.14-13 - No.274°%, Pleno avaliado

RCM: KC'7, EAC'7, SEMI F47-0706, GB12668.3

WEEE 2012/19/EU, ROHS 2011/95/EU™®

1SO 9001 (Sistema de garantia de qualidade)

1SO 14001 (Sistema ambiental)

Padroes de seguranca

Torque seguro desligado (STO, EN/IEC61800-5-2)
Certificagdo TUV Rheinland

IEC62061/IEC61508, SIL CL2

EN 1SO13849-1, Cat.3/PL d

Nota:

1. 230V, /460 V,. modelos: O modo de controle de relutancia sincrona é compativel com o firmware V3.06 ou posterior. 575 V,./690 V, . modelos:
O modo de controle vetorial magnético é compativel com o firmware V2.06 ou posterior.
2. O maximo. A frequéncia maxima de saida variara de acordo com as ondas portadoras e os modos de controle. Consulte os parametros 01-00 e 06-55 no manual do usuario

para obter detalhes.

d

dores.
No modo de controle de torque.

© N O N
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A relacgao de controle de velocidade nominal é para aplicagdes pesadas. O controle de velocidade varia de acordo com o ambiente, aplicagdes, tipos de motores ou codifica-

Ajuste os niveis de protecédo pelas configuracdes dos parametros.

Nenhuma certificacdo UL para os modelos VFD4500C43x-xx, VFD5000C43x-xx, VFD5600C43x-xx.
For 230V, /460V,. modelos apenas

Obtencéo do certificado de conformidade RoHS 2015/863/EU
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Temperatura de operacao e nivel de protecao

. Caixa de . = Temperatura de
Modelo Tamanho Tampa superior conduite Nivel de protecao Operagéo
Tamanho A~C Remova a tampa
i _ o ~ 0

230 V: 0.75~22 kW superior Tipo aberto IP20/UL 10°C~50°C

VFDxxxCxxx-21 | 460 V: 0,75~30 kW Placa de conduite
padrao
575V:1,5~15 kW Padr&o com tampa IP20/UL
. -10°C~40°C

690 V: 18,5~37 kW superior Type1/NEMA1

Tamanho DO~H

230V: 22kW e acima i i
VFDxxxCxxx-21 _ N/A Caixa de conduite  1IP20/UL -10°C~40°C

460V: 37kW e acima padréo Type1/NEMA1

690V: 45kW e acima

Tamanho DO~H

230 V: 22kW e acima i -
VFDxxxCxxx-00 N/A Sem caixa de condu -10°C~50°C

460 V: 37kW e acima ite

690 V: 45kW e acima Graus de protegéo: IP20 /

IPOO para a area circulada

Ambiente de Operacao, Armazenamento e Transporte

NAO exponha o acionamento do motor AC a ambientes agressivos, como poeira, luz solar direta, gases corrosivos/inflamaveis,
umidade, liquidos ou vibragoes. Os sais no ar devem ser inferiores a 0,01 mg/cmz2 por ano.

Local de instalagao

IEC60364-1/IEC60664-1 Grau de poluigdo 2, somente para uso interno

Temperatura ambiente
(°C)

Armazenamento/Transporte | -25 ~ 70

Permitido apenas em ambientes sem condensagao, sem gelo e ndo condutores

Umidade nominal

Operagéo/Armazenamento/
Transporte

Max. 95%

Permitido apenas em ambientes sem condensagao, sem gelo e ndo condutores

Ambiente

. Operagédo/Armazenamento | 86 ~ 106
Presséo do Ar (kPa)
Transporte 70 ~106
IEC60721-3-3
Operagao Classe 3C3; Classe 3S2
Armazenamento Classe 1C2; Classe 1S2
Nivel de Polui¢ao Transporte Classe 2C2; Classe 2S2

Se o acionamento do motor AC for usado em ambientes agressivos com alto nivel de contaminagao (por exemplo,
orvalho, agua, poeira), certifique-se de que ele seja instalado em um ambiente qualificado para IP54, como em um

gabinete
Se o acionamento do motor AC for instalado a uma altitude de 0 ~ 1000 m, siga as
restricdes normais de operacdo. Se for instalado em altitudes de 1000 ~ 2000 m,
. = diminua 1% da corrente nominal ou diminua 0,5°C de temperatura para cada aumento
Altitude Operagao

de 100m na altitude. A altitude maxima para o sistema Corner Grounded TN é de 2.000
m; para aplicagdes acima de 2.000 m, entre em contato com a Delta para obter mais
detalhes

Entrega de pacote

Armazenamento/Transporte

Procedimento ISTA 1A (de acordo com o peso) IEC60068-2-31

Vibragao

1,0mm, faixa de valor pico a pico de 2Hz a 13,2Hz; 0,7G~1,0G varia de 13,2Hz a 55Hz;
1,0G varia de 55Hz a 512Hz. Em conformidade com IEC 60068-2-6.

Impacto

IEC/EN 60068-2-27

Posicao de Operagao

Max. angulo de desloca-
mento permitido +10° (sob
posicao normal de
instalacéo)

1 0“#@1 0°
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Dimensoes

Teclado Digital

Unidade: mm [pol]

72.0 [2.83]

116.0 [4.57]

Teclado LCD padrao

15.0 [0.59]
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Tamanho A |
@

Modelo

VFD007C23A-21 VFDO07C4EA-21

VFDO015C23A-21 VFDO15C4EA-21 i

VFD022C23A-21 VFD022C4EA-21

VFD037C23A-21 VFDO037C4EA-21

VFDO007C43A-21
VFDO15C43A-21

VFDO040C4EA-21
VFDO55C4EA-21

VFD022C43A-21 VFD015C53A-21
VFD037C43A-21 VFD022C53A-21
VFD040C43A-21 VFD037C53A-21
VFD055C43A-21

Peso

230V, Models: 2,6 + 0,3Kg
460V, modelos: 2,6 + 0,3Kg
575V,c modelos: 3 £ 0.3Kg

See Detail B

st

Detail A (Mounting Hole)

Z

Detail B (Mounting Hole)

Tamanho w H D w1 H1 D1* 17} 21 22 a3
mm 130,0 250,0 170,0 116,0 236,0 45,8 6,2 22,2 34,0 28,0
A | Pole-
5,12 9,84 6,69 4,57 9,29 1,80 0,24 0,87 1,34 1,10
gada
*D1: Montagem em flange.
19
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Tamanho B

Modelo

VFDO055C23A-21
VFDO75C23A-21
VFD110C23A-21
VFDO75C43A-21
VFD110C43A-21
VFD150C43A-21
VFDO75C4EA-21
VFD110C4EA-21
VFD150C4EA-21

VFDO55C53A-21
VFDO75C53A-21
VFD110C53A-21
VFD150C53A-21

Peso

230V, Modelos: 5.4 + 1Kg
460V,c modelos: 5.4 £ 1Kg
575V,c modelos: 4.8 = 1Kg

‘eja o Detalhe A

H1

.

\Veia o Detalhe B

e yaBaann0ny
BT O

0866688000

=

=

=%

Detalhe A (Montagem em Flange)

S1
(

b

Detalhe B (Montagem em Flange)

Tamanho w H D w1 H1 D1* S1 21 a2 a3
mm 190,0 320,0 190,0 173,0 303,0 77,9 8,5 22,2 34,0 28,0
B | Pole-
7,48 12,60 7,48 6,81 11,93 3,07 0,33 0,87 1,34 1,10
gada
*D1: Montagem em flange.
w (—D—
Taman ho C ‘ W eja o Detalhe A D1
— 1 |
o1 9
Modelo
VFD150C23A21  VFD185C63B-21 T
VFD185C23A-21 VFD220C63B-21 S ]
VFD220C23A-21 VFD300C63B-21 o . & i 3
VFD185C43A-21 VFD370C63B-21 N
VFD220C43A-21 \weja o Detalhe B
VFD300C43A-21
VFD185C4EA-21 1
VFD220C4EA-21 ]
VFD300C4EA-21
Detalhe A (Montagem em Flange)
Peso
230V, Modelos: 9.8 + 1.5Kg j_U
460V,c modelos: 9.8 £ 1.5Kg st
575V,c modelos: 10 = 1.5Kg
Detalhe B (Montagem em Flange)
Tamanho w H D W1 H1 D1* S$1 a1 a2 a3
mm 250,0 400,0 210,0 231,0 381,0 92,9 8,5 22,2 34,0 50,0
C | Pole-
9,84 15,75 8,27 9,09 15,00 3,66 0,33 0,87 1,34 1,97
gada
*D1: Montagem em flange.
20 A AELTA
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Tamanho D1

Modelo
Tamanho_D1

Tamanho_D0-1

VFD300C23A-00
VFD370C23A-00
VFD550C43A-00
VFD750C43A-00
VFD450C63B-00
VFD550C63B-00

VFD370C43S-00
VFD450C43S-00

Zr—

H2

H1

Veja o Detalhe A
\ L~

D2

H3

ﬂ%k— O
Peso Veja o Detalhe B . s2
Tamanho D1
230V,c Models: 38.5 + 1.5Kg
460V, modelos: 38.5 + 1.5Kg O
690V, c Modelos: 39 + 1.5Kg ! .
— | 1
Tamanho DO-1 Detalhe A Detalhe B
—_— (Montagem em Flange) ~ (Montagem em Flange)
460V, modelos: 27 + 1.5Kg
Tamanho w H D w1 H1 H2 H3 D1* D2 S1 S2 o1 @2 23
mm 330,0 - 2750 | 2850 | 550,0 | 5250 | 4920 | 107,2 16,0 11,0 18,0 - - -
D1 -
P°Leaga 12,99 . 10,83 | 11,22 | 21,65 | 20,67 19,37 | 422 | 063 043 | 0,71 . y .
Tamanho w H D w1 H1 H2 H3 D1* D2 s1 s2
mm 280,0 - 2550 @ 2350 | 5000 | 4750 | 4420 | 942 16,0 11,0 18,0
DO-1 -
P°Leaga 11,02 . 10,04 | 925 | 19,69 & 1870 17,40 | 371 | 063 | 043 | 0,71
*D1: Montagem em flange.
Tamanho D2 \\,'VV1 Veja o Detalhe A ? D1
— W1 v |- D2
e 0.
Modelo
Tamanho_D2 Tamanho_D0-2
VFD300C23A-21 VFD370C43S-21 o ls =
VFD370C23A-21 VFD450C43S-21
VFD550C43A-21
VFD750C43A-21 *
VFD450C63B-21 . G
VFD550C63B-21 .|y -
; RO s2
Vejd o Detalhe B
Peso
Tamanho D2 :
230V,c Models: 38.5 + 1.5Kg
460V, modelos: 38.5 + 1.5Kg o
690V, Modelos: 39 + 1.5Kg @ ' I
Tamanho D0-2 _ sl
460V, modelos: 27 + 1.5Kg (Montagem em Flange) (Montagem em Fiange)
Tamanho w H D w1 H1 H2 H3 D1* D2 S1 S2 o1 22 73
mm 330,0 | 688,3 | 2750 | 2850 | 550,0 | 5250 | 492,0 | 107,2 16,0 11,0 18,0 76,2 34,0 22,0
D2 | Polega-
da 12,99 | 27,190 | 10,83 | 11,22 | 21,65 | 20,67 | 19,37 | 4,22 0,63 0,43 0,71 3,00 1,34 0,87
Tamanho w H D w1 H1 H2 H3 D1* D2 S1 S2 o1 @2 23
mm 280,0 | 614,4 | 2550 | 2350 | 500,0 | 475,00 | 442,0 | 942 16,0 11,0 18,0 62,7 34,0 22,0
D0-2 | Polega-
o 11,02 | 21,19 | 10,04 | 9,25 19,69 | 18,70 | 17,40 | 3,71 0,63 0,43 0,71 2,47 1,34 0,87
*D1: Montagem em flange.
21
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Tamanho E1

Modelo
Tamanho_E1

VFD450C23A-00
VFD550C23A-00
VFD750C23A-00
VFD900C43A-00
VFD1100C43A-00

VFD750C63B-00
VFD900C63B-00
VFD1100C63B-00
VFD1320C63B-00

Peso
230V, Models: 64.8

+ 1.5Kg

460V,: modelos: 64.8 + 1.5Kg

I Veja o Detalhe A

D1

H2
H1

Spe

—t .

Veja o Detalhe B

Detoil A (Mounting Hole)

Detall B (Mounting Hole)

690V, Modelos: 61 + 1.5Kg
Tamanho w H D w1 H1 H2 H3 D1* D2 S1 S2 S3 21 22 23
= mm 370,0 - 300,0 | 335,0 @ 589,0 | 560,0 528,0 143,0 18,0 13,0 13,0 18,0 - - -
Polegada 14,57 - 11,81 13,19 | 23,19 | 22,05 | 20,80 5,63 0,71 0,51 0,51 0,71 - - -
*D1: Montagem em flange. @
Tamanho E2 | w JR— -
]
[ —  — [e)
td o
Modelo f
Tamanho_E2 ﬁj
Veja o Detalhe B S3 D2
VFD450C23A-21 VFD750C63B-21
VFD550C23A-21 VFD900C63B-21
VFD750C23A-21 VFD1100C63B-21
VFD900C43A-21 VFD1320C63B-21
VFD1100C43A-21 S1 e
Peso Dtl/@t Haled Detail B (Mounting Holed
230V, Models: 64.8 £ 1.5Kg
460 V,c modelos: 64.8 £ 1.5Kg
690V, Modelos: 61 + 1.5Kg
Tamanho w H D w1 H1 H2 H3 D1* D2 S$1 S2 S3 a1 a2 a3
mm | 370,0 | 715,8 | 300,0 | 335,0 | 589,0 | 560,0 H 528,0 | 143,0 | 18,0 13,0 13,0 18,0 | 22,0 | 34,0 @ 92,0
E2 -
::Lea 14,57 | 28,18 | 11,81 | 13,19 | 23,19 | 22,05 | 20,80 | 5,63 | 0,71 0,51 0,51 0,71 0,87 1,34 | 3,62

‘ ‘ PT_DELTA_IA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 22
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Tamanho F1

Modelo
Tamanho_F1

VFD900C23A-00

VFD1320C43A-00
VFD1600C43A-00
VFD1600C63B-00
VFD2000C63B-00

Peso

230V, Models: 86.5 £ 1.5Kg
460V, modelos: 86.5 = 1.5Kg
690V, Modelos: 88 + 1.5Kg

w D
w1 D1
[’—“ |~ Veja o Detalhe A
C T o o — b E
e 3 o~ = o (|5 -
T |T T
. . U]
\Veja o Detalhe B 83 || D2 ||
é
e tatatataaratate Detalhe A (Montagem em Flange)
(| | | [l [
P— ——— s

Detalhe B (Montagem em Flange)

Tamanho w H D w1 H1 H2 H3 D1* D2 S1 S2 S3 21 a2 a3
mm | 420,0 - 300,0 | 380,0 | 800,0 | 770,0 | 717,0 | 124,0 | 18,0 | 13,0 | 25,0 | 18,0 | 92,0 | 35,0 | 22,0
F1 -
;:Lea 16,54 - 11,81 | 14,96 | 31,50 | 30,32 | 28,23 | 4,88 | 0,71 0,51 0,98 | 0,71 3,62 | 1,38 | 0,87
*D1: Montagem em flange.
Tamanho F2 - —
‘ ‘ |~ Veja o Detalhe A
Ne—— = = o o]
oo | HEEEE
Modelo
Tamanho_F2 ° ® | G r
VFD900C23E-21 i T\ e omanes| 2 I e
VFD1320C43E-21
VFD1600C43E-21 < *
VFD1600C63B-21 Y Y SOy 5
VFD2000C63B-21 C
i
1 Detalhe A (Montagem em Flange)
Peso — — st
230V,c Models: 86.5 + 1.5Kg A ] ﬁ
460V,; modelos: 86.5 + 1.5Kg ) .
690V, Modelos: 88 + 1.5Kg
Tamanho w H D wi1 H1 H2 H3 D1* D2 S1 S2 S3 o1 22 23
mm | 420,0 | 940,0 | 300,0 | 380,0 | 800,0 | 770,0 | 717,0 | 124,0 | 18,0 | 13,0 | 25,0 | 18,0 | 92,0 | 350 | 22,0
F2 -
:::;Iea 16,54 | 37,00 | 11,81 | 14,96 | 31,50 | 30,32 | 28,23 | 4,88 | 0,71 0,51 0,98 | 0,71 3,62 | 1,38 | 0,87
*D1: Montagem em flange.
23
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Tamanho G1 | - e s
N e ° o | F

H2
H1
H3

Modelo
Tamanho_G1

VFD1850C43A-00 — T %
VFD2000C43A-00 Nosee Tetal 3 -

VFD2200C43A-00
VFD2500C43A-00

VFD2500C63B-00 N N
VFD3150C63B-00 —— ]
felatslaials) F?W'E'TEET' L L]
° ° | s2 |
Peso T T
460 VAC mode|os: 134 + 4 Kg Detall A (Mounting Hole) Detail B (Mounting Hole)
690V, Modelos: 135 + 4Kg
Tamanho w H D w1 H1 H2 H3 S1 S2 S3 21 a2 o3
mm 500,0 - 397,0 | 440,0 | 1000,0 | 963,0 | 913,6 13,0 26,5 27,0 - - -
G1 -
;::;iea 19,69 - 15,63 | 217,32 | 39,37 | 37,91 | 35,97 0,51 1,04 1,06 - - -
Tamanho G2 | - e beat >
N e @ o [/ (O |
Modelo B . ..
Tamanho_G2 AT = TRI—
\See Detail B H%‘E
VFD1850C43A-21
VFD2000C43A-21 ° °
VFD2200C43A-21 s s s
VFD2500C43A-21
VFD2500C63B-21 o 6 0 _of st s
VFD3150C63B-21 : : ﬁ
Peso . C s2
460 VAC modelos: 134 + 4 Kg LU Tetal A Mounting Hole) Tetall B Mounting Hole)
690V, Modelos: 135 + 4Kg
Tamanho w H D w1 H1 H2 H3 S1 S2 S3 21 22 23
mm 500,0 | 1240,2  397,0 | 440,0 | 1000,0 | 963,0 | 913,6 13,0 26,5 27,0 22,0 34,0 117,5
G2 -
:::jea 19,69 | 48,83 | 15,63 | 217,32 | 39,37 | 37,91 3597 | 0,51 1,04 1,06 0,87 1,34 4,63

24 A NELTA
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Tamanho H1 u e 1
T —

4] P PN 5 _

Modelo
Tamanho_H1

VFD2800C43A-00
VFD3150C43A-00 i
VFD3550C43A-00 =

VED4000C43A-00 m

VFD4500C43A-00
VFD5000C43A-00
VFD5600C43A-00

See Detail B
ﬁ\

See Detail A (Mounting Hole)  See Detail B (Mounting Hole)

s2

Peso
460V, modelos: 228 + 5Kg

Tamanho w H D w1 w2 w3 w4 W5 W6 H1 H2 H3 H4
mm 700,0 1435,0 398,0 630,0 290,0 - - - - 1403,0 | 1346,6 - -
Polegada 27,56 56,50 15,67 24,80 11,42 - - - - 55,24 53,02 - -
Tamanho H5 D1 D2 D3 D4 D5 D6 S$1 S2 S3 21 22 a3
mm - 45,0 - - - - - 13,0 26,5 25,0 - - -
Polegada - 1,77 - - - - - 0,51 1,04 0,98 - - -

H1

H1

Tamanho H3 ——

Modelo
Tamanho_H3

VFD2800C43C-21
VFD3150C43C-21
VFD3550C43C-21
VEFD4000C43C-21
VFD4500C43C-21 it
VFD5000C43C-21
VFD5600C43C-21

T

o5 0
|

Peso
460V, modelos: 228 + 5Kg

Tamanho w H D w1 w2 w3 w4 W5 W6 H1 H2 H3 H4
mm 700,0 1745,0 | 404,0 630,0 500,0 630,0 760,0 800,0 - 1729,0 | 1701,6 - -
H3 Polegada | 27,56 68,70 15,9 24,80 19,69 24,80 29,92 31,50 - 68,07 66,99 - -
Tamanho H5 D1 D2 D3 D4 D5 D6 S1 S2 S3 21 22 a3
mm - 51,0 38,0 65,0 204,0 68,0 137,0 13,0 26,5 25,0 22,0 34,0 17,5
H3 Polegada - 2,0 1,50 2,56 8,03 2,68 5,4 0,51 1,04 0,98 0,87 1,34 4,63
25
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690V Tamanho H1 —— s

x
63

Modelo 690v L 4
Tamanho_H1 — =

VFD4000C63B-00 o0 Dol 8
VFD4500C63B-00
VFD5600C63B-00
VFD6300C63B-00

See Detail A(Mounting Hole)  See Detail B(Mounting Hole)

Peso
690V, Modelos: 243 + 5Kg
Tamanho w H D W1 w2 W3 w4 W5 W6 H1 H2 H3 H4
i mm 700,0 - 398,0 - 630,0 290,0 - - - - 1435,0 1403,0 -
Polegada | 27,56 - 15,67 - 24,80 11,42 - - - - 56,50 55,24 -
Tamanho H5 D1 D2 D3 D4 D5 D6 S1 S2 S3 1 a2 23
- mm 1346,6 45,0 - - - - - 13,0 26,5 25,0 - - -
Polegada | 53,02 1,77 - - - - - 0,51 1,04 0,98 - - -
V“jz /SeeDe\aM -%— o
690V Tamanho H2 | =
) .
;Lgb'igx_'/ ]
| T I
Modelo 690v o | ( 1
EEEEEEEEEEEE R N J
Tamanho_H2 b . - o
VFD4000C63B-21 " 6
VFD4500C63B-21 o o1 on or o oy ySereemes
o1 —1 1 -See Detail C ‘See Detail C(Mounting Hole)
VFD5600C63B-21 [ T e
VFD6300C63B-21 L% :
Peso *
690V, Modelos: 243 + 5Kg
Tamanho w H D w1 w2 W3 w4 W5 W6 H1 H2 H3 H4
. mm 700,0 1745,0 404,0 800,0 630,0 - 500,0 630,0 760,0 1729,0 - - 1701,6
Polegada 27,56 68,70 15,91 31,50 24,80 - 19,69 24,80 29,92 68,07 - - 66,99
Tamanho H5 D1 D2 D3 D4 D5 D6 S$1 S2 S3 21 a2 a3
. mm 1346,6 51,0 38,0 65,0 204,0 68,0 137,0 13,0 26,5 25,0 22,0 34,0 117,5
Polegada 53,02 2,01 1,50 2,56 8,03 2,68 5,39 0,51 1,04 0,98 0,87 1,34 4,63

26 A NELTA
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___IEEEn ®

Fiacao
Diagrama de fiagcao para Tamanho A~ C

* ~ . vpr DC choke (optional)
Entrada: Poténcia trifasica

NFB (No Fuse Breaker) & Fuse

RIL1—3& ¢

sil2——& o

+ Itis recommended

to install a protective
circuitat RB1-RC1 to
protect it from system
damage.

When a fault occurs, the multi-function
output terminals will switch ON to shut
the power and protect the power system.

resistor (optional)

1 Factory setting: NPN (SINK) Mode : '
' . '
' '
. FWD/STOP : ~ RA1 Multi-function output terminals :
: REV/STOP . 250VAC/3A (N.O.) '
' '
! Multi-stage speed 1 ' O 250VAC/3A(N.C.) '
' Multi-stage speed 2 : 30VDC/5A (N.O.) :
H Multi-stage speed 3 ' 30VDC/3A(N.C.) '
' Factory Multi-stage speed 4 ' O 250VAC/1.2A (N.O.) '
' setting N/A ' Estimate at COS (0.4) '
' ]
' N/A ' 250VAC/1.2A(N.C.) '
: / . RC2 g |EstimateatCOS (0.4) .
' N/A [ '
' ]
: N/A , '
'
&= NoE | Digital signal common L K '
1 *MI8 can input 33kHz pulse R R N
' *Do NOTsu_ppIythe mains voltage directly to : N
. theseterminals, ' Multi-function output '
v . ' DFM frequency terminals '
' 1ltsaj bet: DCM, SCM1 and SCM2 . : 30V/30mA 100kHz '
) s a jumper between N an as . [P .
' factory setting. Remove the jumper before using ' ' DCM tzlrgr:ﬂfrzzﬁuen(:y Slgnalcommon:
N the safety function. ' : A . . 1
+ *2It's ajumper between +24V, STO1 and STO2 as ' . MO1  Multi-function output terminal ,
' factory setting. Remove the jumper before using ' ' 48V/I50mA '
4 the safety function. N i . . . '
, *3The +24Vis for STO only, and cannot be used for . i Mo2 Multi-function output terminal
N other purposes. ' ] 48V/50mA :
: ' : MCM Multi-function output common
' . _lr J_+24VDC [ terminal '
+ ESTOP} b Yo (photocoupler) '
: { H . 9 ' N :
N ) L, - mm e mememememEEmEmemememememem .
: [ .
I R I I I N '
. ORI v .
' ' '
N - ) . L
il Safety PLC \ Scm2 3 ' ' Multi-function analog output '
' Y ' ' terminal, 0~10VDC/-10~+10V  *
' +24V v '
' ' . = Analog signal common terminal |
' STO1 . ' : . . '
' ' N Multi-function analog output .
' : ' terminal, 0~10VDC/4-20mA N
'
. P .
' '
. L}

4-20mAf0-tov i PR L Tt
-10=+10V

Analog signal common | :
terminal L

! Modbus RS-485
' Pin1~2,7, 8: Reserved
: Pin 3,6 : SGND

, Pin4:SG-

1 i 1 8G+

[1/0 & RELAY card and DC 24V externals
power supply card (optional) .

o Main circuit terminals
@ Control circuit terminals

II Shielded wire

18 nore

Nao é recomendado usar um capacitor de poténcia ou regulador automatico de fator de poténcia (APFR) no lado da entrada de energia. Se o sistema exigir tal

dispositivo, certifique-se de que um reator esteja instalado entre o inversor e o capacitor de poténcia ou APFR.

27
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NFB (No Fuse Breaker) & Fuse

RIL1 —G o9

[IS=noT |

Itis recommended

to install a protective
circuitat RB1-RC1 to
protect it from system
damage.

When a fault occurs, the multi-function
output terminals will switch ON to shut
the power and protect the power system.

Factory setting: NPN (SINK) Mode

FWD/STOP

Diagrama de iacao para Tamanho D ~F
*Entrada: Poténcia trifasica

Braking resistor (optional)

raking module

Braki
(optional)

Motor

REV/STOP

Multi-stage speed 1

Multi-stage speed 2

Multi-function output terminals

250VAC/3A (N.O.)
250VAC/3A (N.C.)

30VDC/5A (N.O.)

Multi-stage speed 3

Factory Multi-stage speed 4

setting NIA
N/A
N/A
N/A
[l &) InoTE] Digital signal common

1 *MI8 can input 33kHz pulse
* *Do NOT supply the mains voltage directly to

*11t's ajumper between DCM, SCM1 and SCM2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*21t's ajumper between +24V, STO1 and STO2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*3The +24V is for STO only, and cannot be used for

other purposes.
J_+24VDC

-1

Safety PLC

+10V/20mA
0~10V/0~20mA

4~20mA/0~10V

-10~+10V

Analog signal common
terminal

I Modbus RS-485

I Pin1~2,7, 8: Reserved
: Pin 3,6 : SGND

| Pin4:SG-

| Pin5:SG+

‘ ‘ PT_DELTA_IA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 28

30VDC/3A(N.C.)
250VAC/1.2A(N.O.)
Estimate at COS (0.4)

250VAC/1.2A(N.C.)
Estimate at COS (0.4)

'
'
Multi-function output '

DFM frequency terminals '
30V/30mA 100kHz '

DCM Digi-frequency signal common?
terminal '

MO1 Multi-function output terminal
48V/50mA '
'

'

'

'

'

'

'

'

'

Multi-function output terminal
48V/50mA

Multi-function output common
terminal
(photocoupler)

Multi-function analog output
terminal, 0~10VDC/-10~+10V

Analog signal common terminal

Multi-function analog output
terminal, 0~10VDC/4-20mA

1/0 & RELAY card and DC 24V external:
power supply card (optional) '

o Main circuit terminals
@ Control circuit terminals

i Shielded wire

28
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Diagrama de fiagdao para Tamanho G ~ H

*Entrada: Poténcia trifasica

Power

18 nore

Braking resistor (optional)

Braking

l (optional) '

odule

*MI8 can input 33kHz pulse
“Do NOT supply the mains voltage directly to
these terminals.

myinoTe]

*11t's ajumper between DCM, SCM1 and SCM2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*2It's ajumper between +24V, STO1 and STO2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*3The +24V is for STO only, and cannot be used for
other purposes.

ESTOPY” _'lr JJZZWDC
Ll L "

Safety PLC \)

0~10V/0~20mA | :
5Ko| R ————

4~20mA/0~10V |

@) Ac
~10~+10V.
Analog signal common ®)aul
terminal . ACM
-10V

-10V/20mA——

Modbus RS-485
Pin 1~2,7, 8: Reserved

Pin 3, 6 : SGND SG-
Pin4’: SG- SG+
Pin5: SG+

+1/DC+
| S————
Pa+ o ML
WI/T3
J
@ l
2
DC-

Transformer Inverter
-------------------------------------------- P R S T
Factory setting: NPN (SINK) Mode ®) +24v H ' :

®com [ ) ) :

FWD/STOP ®FwWD N ' _~ RA1 Multi-function output terminals :

[REV/ISTOP _ Lo 250VAC/3A (N.O.) '

Multi-stage speed 1 o [ 250VAC/3A(N.C.) f

Multi-stage speed 2 M2 . 30VDC/5A (N.O.) .

Multi-stage speed 3 i3 N ' 30VDC/3A(N.C.) :

Factory / [Multi-stage speed 4 HE. 250VAC/1.2A(N.O.) '

setting | T ®)mi4 [ Estimate at COS (0.4) :
oA 0000000 - H N

N/A —— : : 250VAC/1.2A(N.C.) '

gNA HE Estimate at COS (0.4) .

N/A [ '

N/A - .

[I=Nore | Digital signal common e '

Multi-function output
frequency terminals
30V/30mA 100kHz
Digi-frequency signal common
terminal :
Multi-function output terminal
48V/50mA '

'
Multi-function output terminal
48V/50mA

'
'
Multi-function output common
terminal '
(photocoupler) :

'

Multi-function analog output
terminal, 0~10VDC/-10~+10V

Analog signal common terminal

Multi-function analog output
terminal, 0~10VDC/4-20mA

: 1/0 & RELAY card and DC 24V externals
. power supply card (optional) .

o Main circuit terminals
@ Control circuit terminals

1T Shielded wire

Nao é recomendado usar um capacitor de poténcia ou regulador automatico de fator de poténcia (APFR) no lado da entrada de energia. Se o sistema exigir tal
dispositivo, certifique-se de que um reator esteja instalado entre o inversor e o capacitor de poténcia ou APFR.
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Acessorios Opcionais

O C2000 Plus fornece acessorios opcionais completos para atender as regulamentag¢des internacionais de seguranca

para desempenho geral da solugao.

Entrada de energia

Chave sem fusivel/Fusivel

Contator Eletromagnético

% % % Reator DC (Entrada)

(( )) Reator de fase zero

(( )) Reator de fase zero

Reator AC (Saida)

otor
A4

Entrada de eletricidade principal

Consulte a fonte de Poténcia nominal

Chave sem fusivel/Fusivel

Pode haver uma grande corrente de entrada quando a energia é ligada.
(Consulte o manual do usuario 7-2 e 7-3 para obter detalhes)

Contator Eletromagnético

Ligue/desligue o contator eletromagnético lateral para ligar/ parar o acionamento do motor.
(Consulte o manual do usuario 7-2 para obter detalhes)

Reator de entrada AC

Quando a capacidade da fonte de Poténcia principal for superior a 500kVA, evite picos de corrente
excessivos que danifiquem o acionamento do motor para melhorar o fator de poténcia e reduzir harmé-
nicos. (Consulte o manual do usudrio 7-4 para obter detalhes)

Filtro EMC

Reduz o ruido eletromagnético. (Consulte o manual do usuario 7-6 para obter detalhes)

Reator de fase zero

Reduz interferéncia conduzida e irradiada. (Consulte o manual do usuario 7-5 e 7-6 para obter deta-
lhes)

Resistor de Frenagem/Chopper de
Frenagem

Reduz o tempo de desaceleragado do motor. (Consulte o manual do usuario 7-1 para obter detalhes)

Reator de saida AC

Suprime os picos anormais de tensao dv/dt causados pelas ondas refletidas da longa fiagdo do motor.
(Consulte o manual do usuario 7-4 para obter detalhes)

Filtro de onda senoidal

Filtra as saidas de frequéncia de corte do acionamento do motor para reduzir o ruido do motor ou fia-
¢do especialmente longa (>1.000 m para pocos de petréleo, bombas de dguas profundas) (Consulte o
manual do usuario 7-4 para obter detalhes)

* Consulte as especificagdes da chave sem fusivel, do contator eletromagnético e do reator AC/DC para 575VAC/690VAC para sua compra.
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Reatores AC/DC, filtros de onda senoidal e médulos de frenagem

Os acessorios gerais da Série C2000 Plus estéo listados abaixo. Vocé também pode consultar o manual do usu-
ario, Capitulo 7 - Dimensdes e especificagdes.

230V, . Modelos:
Reator de entrada AC Reator de saida AC
Tamanho| Nome do Modelo Trabalho Super Trabalho Super
Trabalho pesado (HD) Pesado (SHD) Trabalho pesado (HD) Pesado (SHD)

VFD007C23A-21 DR005A0254 N/A DR005L0254 N/A

A VFD015C23A-21 DRO08A0159 DRO05A0254 DR0O08L0159 DR0O05L0254
VFD022C23A-21 DR011A0115 DRO08A0159 DR011L0115 DRO0O08L0159
VFD037C23A-21 DRO17AP746 DRO011A0115 DRO17LP746 DR0O11L0115
VFD055C23A-21 DRO025AP507 DRO17AP746 DR025LP507 DRO17LP746

B VFD075C23A-21 DRO0O33AP320 DR025AP507 DRO33LP320 DR025LP507
VFD110C23A-21 DRO049AP215 DRO0O33AP320 DR049LP215 DRO33LP320
VFD150C23A-21 DRO65AP163 DRO049AP215 DRO0O65LP162 DR049LP215

C VFD185C23A-21 DRO75AP170 DRO65AP163 DRO75LP170 DRO65LP162
VFD220C23A-21 DRO90AP141 DRO75AP170 DRO90LP141 DRO75LP170

D VFD300C23A-00/-21 DR146AP087 DRO90AP141 DR146LP087 DRO90LP141
VFD370C23A-00/-21 DR146AP087 DR146AP087 DR146LP087 DR146LP087
VFD450C23A-00/-21 DR180AP070 DR146AP087 DR180LP070 DR146LP087

E VFD550C23A-00/-21 DR215AP059 DR180AP070 DR215LP059 DR180LP070
VFD750C23A-00/-21 DR276AP049 DR215AP059 DR276LP049 DR215LP059

F VFD900C23A-00/-21 DR349AP037 DR276AP049 DR346LP037 DR276LP049

Nota 1: *2 indica dois em conex&o serial

460V, . Modelos:
@ Reator de entrada AC Reator de saida AC
Tamanho  Nome do Modelo Trabalho Super Trabalho Super
Trabalho pesado (HD) Pesado (SHD) Trabalho pesado (HD) Pesado (SHD)
VFD007C43A-21 DRO03A0810 N/A DR0O03L0810 N/A
VFD015C43A-21 DR0O04A0607 DRO03A0810 DR004L0607 DRO03L0810
A VFD022C43A-21 DR0O06A0405 DR004A0607 DR006L0405 DR004L0607
VFD037C43A-21 DR0O09A0270 DR0O06A0405 DRO009L0270 DRO006L0405
VFD040C43A-21 DR010A0231 DRO009A0270 DR010L0231 DR0O09L0270
VFD055C43A-21 DR012A0202 DR010A0231 DR012L0202 DR010L0231
VFD075C43A-21 DRO018A0117 DR012A0202 DRO018L0117 DR012L0202
B VFD110C43A-21 DR024AP881 DR018A0117 DR024LP881 DR018L0117
VFD150C43A-21 DR032AP660 DR024AP881 DR032LP660 DR024LP881
VFD185C43A-21 DR0O38AP639 DRO032AP660 DRO0O38LP639 DRO032LP660
(o3 VFD220C43A-21 DRO045AP541 DRO38AP639 DR045LP541 DRO0O38LP639
VFD300C43A-21 DRO60AP405 DRO0O45AP541 DRO0O60LP405 DR045LP541
DO VFD370C43S-XX DRO0O73AP334 DRO60AP405 DRO0O73LP334 DRO60LP405
VFD450C43S-XX DRO91AP267 DRO73AP334 DR0O91LP267 DRO73LP334
D VFD550C43A-XX DR110AP221 DR091AP267 DR110LP221 DR091LP267
VFD750C43A-XX DR150AP162 DR110AP221 DR150LP162 DR110LP221
E VFD900C43A-XX DR180AP135 DR150AP162 DR180LP135 DR150LP162
VFD1100C43A-XX DR220AP110 DR180AP135 DR220LP110 DR180LP135
F VFD1320C43A-XX DR260AP098 DR220AP110 DR260LP098 DR220LP110
VFD1600C43A-XX DR310AP078 DR260AP098 DR310LP078 DR260LP098
G VFD1850C43A-XX DR370AP066 DR310AP078 DR370LP066 DR310LP078
VFD2200C43A-XX DR460AP054 DR370AP066 DR460LP054 DR370LP066
VFD2800C43X-XX DR550AP044 DR460AP054 DR550LP044 DR460LP054
VFD3150C43X-XX DR616AP039 DR550AP044 DR616LP039 DR550LP044
H VFD3550C43X-XX DR683AP036 DR616AP039 DR683LP036 DR616LP039
VFD4500C43X-XX DR866AP028 DR683AP036 DR866LP028 DR683LP036
VFD5000C43X-XX N/A DR866AP028 N/A DR866LP028
VFD5600C43X-XX N/A N/A N/A N/A

Nota 1: *2 indica dois em conexao serial | Nota 2:Indica dois em paralelo e dois em conexao serial. | Nota 3:Indica quatro em conexao serial. |

Nota 4: Indica cinco em paralelo e dois em conex&o serial. | Nota 5: Indica seis em paralelo e dois em conex&o serial. |
Nota 6:Indica sete em paralelo e dois em conex&o serial.
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Reator DC VFDB
Trabalho pesado (HD) Trabalho Super Resistor de Frenagem Chopper de Filtro de onda senoidal
Pesado (SHD) frenagem

DR005D0585 N/A BR0O80W200*1 B84143V0006R227

DR008D0366 DR005D0585 BR200W091*1

DR011D0266 DR008D0366 BR300WO070*1 B84143V0011R227

DR017D0172 DR011D0266 BR400W040*1

DR025D0117 DR017D0172 BR1KOW020*1 Integrado B84143V0025R227

DR033DP851 DR025D0117 BR1KOW020*1 B84143V0033R227

DR049DP574 DR033DP851 BR1K5W013*1 B84143V0050R227

DR065DP432 DR049DP574 BR1KOW4P3*2 ™ B84143V0066R227

DRO075DP391 DR065DP432 BR1KOW4P3*2 ™ B84143V0075R227

DR090DP325 DRO075DP391 BR1K5W3P3*2 B84143V0095R227
| BR1KOW5P1*2 1 2015*2 B84143V0132R227

BR1K2W3P9*2 20222
: - . - . BR1K5W3P3*2 20222 B84143V0180R227
B ntegrado ntegrado BRTK2W3P9*2 2022*3 B84143V0250R227
] BR1K2W3P9*2 2022%4 B84143V0320R227
BR1K5W3P3*2 ™ 2022%4 Fornecedor recomendado: EPCOS
Reator DC VFDB
Trabalho pesado (HD) Trabalho Super Resistor de Frenagem Chopper de Filtro de onda senoidal
Pesado (SHD) frenagem

DR003D1870 N/A BR080W750*1

DR004D1403 DR003D1870 BR200W360*1 B84143V0004R227

DR006D0935 DR004D1403 BR300W250*1 B84143V0006R227

DR009D0623 DR006D0935 BR400W150*1

DR010D0534 DR009D0623 B84143V0011R227

DR012D0467 DR010D0534 BR1KOWO075*1 Integrado B84143V0016R227

DR018D0311 DR012D0467 B84143V0025R227

DR024D0233 DR018D0311 BR1K5W043*1

DR032D0175 DR024D0233 o 1 B84143V0033R227

DR038D0147 DR032D0175 BR1KOW01672 B84143V0050R227

DR045D0124 DR038D0147 BR1K5W013*2 "

DR060DP935 DR045D0124 BR1KOWO016*4 "2 B84143V0066R227
| BR1K2W015*4 *2 4045*1 B84143V0075R227
] BR1K5W013%4 "2 4045*1 B84143V0095R227
| BR1KOW5P1*4 "3 4030*2 B84143V0132R227

BR1K2W015%4 "2 4045*2
: BRIK5W013°4 2 40452 B84143V0180R227
| BR1K2W015*10 ™ 41101 B84143V0250R227
BR1K5W012*12 "5 4160*1
— BRIK5W012°12 2160*1 B84143V0320R227
— Integrado Integrado BR1K5WO01214 6 41851
: BR1K2W015*10 ™ 4110*2
] BR1K5W012*12 "5 4160*2
BR1K5W012*12 "5 4160*2 )
: BRIKEWO12714 ¢ 21852 Fornecedor recomendado: EPCOS
| BR1K5W012*12 "5 4185*3
| BR1K5W012*14 "6 4185*3
BR1K5W012*12 "5 4160%4
32 A AELTA
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575V, . Modelos:

Reator de Entrada Reator de saida Reator DC
AC AC
Resistor de VFDB
Tamanho Nome do Modelo Frenagem
Trabalho Trabalho Trabalho Chopper
Trabalho Trabalho Trabalho de
esado SHRCH pesado SIRET pesado IRET f
P (HD) Pesado (HD) Pesado (HD) Pesado renagem
(SHD) (SHD) (SHD)
VFD015C53A-21 BR0O80OW750*1

A VFD022C531-21 BR200W360*1
VFD037C53A-21 BR300W400*1
VFD055C53A-21 Consulte o manual do usuario 7-4 para compra propria. BR500W100*1 Integrado

B VFD075C53A-21 BR750W140*1
VFD110C53A-21 BR1KOWO075*1
VFD150C53A-21 BR1K1W091*1

690V, . Modelos:
Reator de entrada| Reator de saida
AC AC Reator DC
Resistor de VFDB
Tamanho Nome do Modelo Trapalho "2P2!M° 1rapatho T72PaIN0 1o, 1ne TraPalhol Frenagem Chopper
Super Super Super PP
pesado pesado pesado de
(HD) Pesado (HD) Pesado (HD) Pesado .
® (SHD) (SHD) (SHD) LG ®
VFD185C63B-21 BR1KOW039*2
VFD220C63B-21 BR1K2W033*2 "

(o8 Integrado
VFD300C63B-21 BR1K5W027*2
VFD370C63B-21 BR1K2W015*3 "2
VFD450C63B-XX BR1K2W033*4 "3

D 6055*1
VFD550C63B-XX BR1K5W027*4 "3
VFD750C63B-XX BR1K2W033*6 *

E VFD900C63B-XX BR1K5W027*6 * 6110*1
VFD1100C63B-XX BR1K5W027*8 5

Consulte o manual do usuario 7-4 para compra propria.
VFD1320C63B-XX BR1K2W015*12 "¢
6160*1

F VFD1600C63B-XX BR1K5W027*10 7
VFD2000C63B-XX BR1K5W027*12 8 6200*1

G VFD2500C63B-XX BR1K5W027*8 5 6110%2
VFD3150C63B-XX BR1K5W027*10 7 6160*2
VFD4000C63B-XX BR1K5W027*12 "8

6200*2

H VFD4500C63B-XX BR1K5W027*14 "
VFD5600C63B-XX BR1K5W027*12 8 6200*3
VFD6300C63B-XX BR1K5W027*12 8 6200%4

Nota 1: *2 indica dois em conexao serial | Nota 2:Indica trés em conexao serial. | Nota 3: Indica dois em conexao serial e dois em paralelo. |
Nota 4: Indica dois em conexao serial e trés em paralelo. | Nota5: Indica dois em conex&o serial e quatro em paralelo. |

Nota 6: Indica trés em conexao serial e quatro em paralelo. | Nota 7:Indica dois em conex&o serial e cinco em paralelo. |

Nota 8: Indica dois em conexao serial e seis em paralelo. | Nota 9: Indica dois em conex&o serial e sete em paralelo.
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Filtro EMC e reator de fase zero

Existem varias combinagbes de locais de instalagdo e quantidade de filtros EMC e reatores de fase zero para a

Série C2000 Plus para atender aos requisitos regulamentares de conformidade eletromagnética para diversas
aplicagbes. Consulte 0 manual do usuario 7-6 para obter detalhes.

Requisitos regulamen-
tares de EMC

Classes Regulatorias

EN 55011

Padréo para equipamentos indus-
triais, cientificos e médicos (ISM)

Classe B

Classe A Grupo 1

Classe A Grupo 2

EN/IEC61800-3:2004

Padréo para sistemas de aciona-
mento de energia (PDSs)

Categoria C1

1° ambiente, distribuicado irrestri-
ta, como casas ou escritorios em
prédio residencial

Categoria C2

1° ambiente, distribuigdo irrestri-
ta, como casas ou escritorios em
prédio residencial

Categoria C3

2° ambiente, distribuigéo irrestrita,
como areas industriais

Conformidade com
C2000 Plus *1

Nota 1: O local e o nimero do reator de fase zero instalado e a selegéo do filtro EMC podem ser diferentes de acordo com a Norma EN 61800-3.
Consulte o manual do usudrio para obter detalhes.
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Acessorios

Placa PG
"EMC-PGO1L / EMC-PGO02L
Terminais Descricao
VP Tensé&o de saida para Poténcia: +5V/+12V £ 5% (use FSW3 para alternar
+5V/+12V) Max. corrente de saida: 200 mA
DCM Comum para poténcia e sinal
PG1 A1 AT Sinal de entrada do encoder (Unidade de linha)
B1’ B_1, Entrada de coletor aberto: +5 V / +24 V *Nota1
Z1 ’Z’ Entrada 11 ou 2 fases
’ Max. frequéncia de entrada: EMC-PGO1L: 300 kHz; EMC-PGO02L: 30 kHz
A2 A2 Sinal de entrada de pulso (Line Driver ou Open Collector)Entrada de coletor aberto:
8 PG2 BZ, B—z’ +5V/+24V *Nota1 Entrada monoféasica ou bifasica
Definido por ’ Max. frequéncia de entrada: EMC-PGO01L: 300 kHz; EMC-PGO2L: 30 KHz
Pr.10-00 ~ 10-02 Sinais de saida do cartédo PG. Fungao de frequéncia de divisao: 1 ~ 255 vezes
AO. AD. Max. tenséo de saida para driver de linha: 5V
SAIDA BO’ %’ Max. corrente de saida: 15 mA
PG ZO’E ,SG Max. frequéncia de saida: EMC-PGO1L: 300 kHz; EMC-PG02L: 30kHz
T SG: O GND da placa PG é igual ao do controlador host ou PLC, portanto, um sinal
de saida comum é obtido

"EMC-PG010 / EMC-PG020

Terminais Descricao
VP Tenséo de saida para Poténcia: +5V/+12V * 5% (use FSW3 para alternar
+5V/+12V) Max. corrente de saida: 200 mA
PG1 DCM Comum para poténcia e sinal
A1, E, Sinal de entrada do encoder (driver de linha ou coletor aberto)Entrada de coletor
B1, B1, aberto: +5V/+24V *Nota1 Entrada monofasica ou bifasica
Z1, Z1 Max. frequéncia de entrada: EMC-PG010: 300 kHz; EMC-PG020: 30 kHz
A2 A2, Sinal de entrada de pulso (Line Driver ou Open Collector)Entrada de coletor aberto:
PG2 BZ’ ﬁ’ +5V/+24V (Nota1) Entrada monofasica ou bifasica
’ Max. frequéncia de entrada: EMC-PG010: 300 kHz; EMC-PG020: 30 kHz
Vi Ve Necessita de fonte de Poténcia externa para o circuito PG OUT.
Definido por ’ Tensao de entrada de energia: +12V ~ +24V
Pr.10-00 ~ 10-02 V- Entrada negativa da fonte de Poténcia
SAIDA - . - - . S
PG Sinais de saida do cartédo PG. Fungao de frequéncia de divisao: 1 ~ 255 vezes
Adicione um resistor pull-up aos sinais de saida do coletor aberto para evitar inter-
A/0O,B/0,Z]/ 0O |feréncias de sinal. [Trés resistores pull-up estao incluidos no pacote (1,8 KQ/1W)]
Max. Corrente de saida: 20 mA
Frequéncia maxima de saida: EMC-PG010: 300 kHz; EMC-PG020: 30 kHz
*EMC-PGO01R
Terminais Descricao
PG R1- R2 Poténcia de saida do resolvedor 7 Vrms, 10kHz
$1, S2, S3, S4 Sinal de entrada do resolvedor 3,5 + 0,175Vrms, 10kHz
A2. A2 Sinal de entrada de pulso (driver de linha ou coletor aberto)Entrada de coletor
PG2 = aberto: +5V/+24V *Nota1 Entrada monofasica ou bifasica; Max. frequéncia de
B2, B2 .
entrada: 300 kHz
Sinais de saida do cartdo PG. Fungéo de frequéncia de divisdo: 1 ~ 255 vezes
. . AO. AD Max. tenséo de saida para driver de linha: 5V
Definido por SAIDA BO’ B_O’ Max. corrente de saida: 15mA
Pr.10-00 ~ 10-02 PG ok Max. frequéncia de saida: 300kHz
T SG: O GND da placa PG é igual ao do controlador host ou PLC, portanto, um sinal
de saida comum é obtido
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"EMC-PG01U / EMC-PG02U

FJMP1 [S: encoder de saida UVW padrao;

[D]: encoder Delta

Terminais Descricao
VP Tens&o de saida para Poténcia: +5V/+12V + 5% (use FSW3 para alternar
+5V/+12V) Max. corrente de saida: 200 mA
DCM Comum para poténcia e sinal
PG1 A1,A1, __ Sinalde entrada do encoder (driver de linha)Entrada monofésica ou bifasica.
B1, B1, Z1, 21 Max. frequéncia de entrada: 300 kHz
U1, Ut,
V1, v1, Sinal de entrada do encoder
W1, W1
. '“ PG2 A2, E, Sinal de entrada de pulso Entrada de coletor aberto: +5V/+24V *Nota1 Entrada
Definido por B2, B2 monofasica ou bifasica; Max. frequéncia de entrada: 300 kHz
Pr.10-00 ~ 10-02
Sinais de saida do cartédo PG. Funcao de frequéncia de divisdo: 1 ~ 255 vezes
AO. AD Max. tenséo de saida para driver de linha: 5V
SAIDA BO. B_O’ Max. corrente de saida: 15mA
PG ZO’E ’SG Méx. frequéncia de saida: 300 kHz
’ ’ SG: O GND da placa PG é igual ao do controlador host ou PLC, portanto, um sinal
de saida comum é obtido
*EMC-PGO1H A
Terminais Descricao
VP Tensao de saida para Poténcia: +5V/+8V * 5% (use FSW1 para alternar
+5V/+8V) Max. corrente de saida: 200 mA
DCM Comum para poténcia e sinal
PG1
A+, A-, B+, B-, Terminais de entrada de sinal diferencial incremental do encoder
R+, R- Max. frequéncia de entrada: 600 kHz
C+, C-, D+, D- Terminais de entrada de sinal diferencial absoluto do encoder
_ Terminais de entrada de sinal de trem de pulso (driver de linha ou coletor aberto)
PG2 Qg' %’ Entrada de coletor aberto: +5V ~ +24V(Nota1)
ST ’ Entrada monofasica ou bifasica; Max. frequéncia de entrada: 300 kHz
Definido por
Pr.10-00 ~ 10-02 Terminais de sinais de saida da placa PG
Funcgéo de frequéncia de divisdo: 1 ~ 255 vezes
; AO, AO, Max. tensédo de saida para driver de linha: 5 V¢
Salbs BO, BO, Max. corrente de saida: 15 mA
PG 20,70, SG -
b (4= Max. frequéncia de saida: 600 kHz + 5%
SG: O GND da placa PG é o mesmo do controlador host ou PLC, portanto, um
sinal de saida é alcangado.

Nota 1: Para o Coletor Aberto, ajuste a tenséo de entrada para 5 ~ 15mA e instale um resistor pull-up

[5V] Resistor pull-up recomendado: 100 ~220Q, 1/2W e acima
[12V] Recomendar resistor pull-up: 510 ~ 1.35Q, 1/2W e acima
[24 V] Recomendar resistor pull-up: 1.8K ~ 3.3KQ, 1/2W e acima
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Placa de extensao de relé
= EMC-R6AA

Terminais

Descricoes

RA10~RA15
RC10~RC15

Consulte Pr. 02-36 ~Pr. 02-41 para selegéo de saida multifuncional

Carga resistiva:

3A (N.O.)/250V,¢

5A (N.O.)/30Vpc

Carga indutiva (COS 0.4)

1.2A (N.O.)/250V,¢

2.0A(N.O.)/30Vpc

E usado para emitir cada sinal de monitor, como para inversor em operagao, frequéncia atingi-
da ou indicagao de sobrecarga.

Placa de extensao de E/S analégica

= EMC-A22A

Terminais

Descricao

AVI10
AVI11

Consulte Pr. 14-00~Pr. 14-01 para selecéo de fungéo (entrada) e Pr. 14-18~Pr. 14-19 para
sele¢cdo de modo

Dois conjuntos de portas AVI para switch AVI ou ACI: SSW3 (AVI10) e SSW4 (AVI11)
AVI: Entrada 0~10 V
ACI: Entrada 0~20mA/4~20mA

AFM10
AFM11

Consulte Pr. 14-12~Pr. 14-13 para selecéo de fungéo (saida) e Pr. 14-36~Pr. 14-37 para sele-
¢ao de modo

Dois conjuntos de portas AFM para switch AVO ou ACO: SSW1 (AFM10) e SSW2 (AFM11)
AVO: Saida 0~10V
ACO: Saida 0~20,0 mA/4,0~20,0 mA

ACM

Terminal comum de sinal analdgico

Placa de extensao de E/S
= EMC-D611A

Terminais Descricoes
AC Poténcia AC comum para terminal de entrada multifuncional (Neutro)
Consulte Pr. 02-26 ~Pr. 02-31 para selegéo de entrada multifuncional
MI10~MI15 Tenséo de entrada: 100~130V,¢; Frequéncia de entrada: 57~63 Hz
Impedancia de entrada: 27 KQ
Tempo de resposta do terminal: LIGADO: 10 ms; DESLIGADO: 20 ms
= EMC-D42A
Terminais Descrigcoes
coMm Comum para terminais de entrada multifuncionais
Selecione SINK (NPN)/SOURCE (PNP) no jumper J1/fonte de Poténcia externa
Consulte Pr. 02-26 ~Pr. 02-29 para programar as entradas multifuncionais MI10~MI13
MI10~MI13 A energia interna é aplicada a partir do terminal E24: +24 V. £ 5% 200mA, 5W
Poténcia externa +24 V,.: tensdo max. 30V, tensédo min.19Vyc, 30W
LIGADO: a corrente de ativagéo € 6,5mA; DESLIGADO: a tolerancia de corrente de fuga é 10 yA
Terminais de saida multifuncionais (fotoacoplador)
MO10~MO11 Ciclo de trabalho: 50%; Max. frequéncia de saida: 100 Hz
Max. Corrente: 50 mA; Max. tensao: 48 Vpc
MXM Comum para terminais de saida multifuncionais MO10, MO11 (fotoacoplador)
Max. 48V 50mA
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Placa Power Shift 24V
= EMC-BPS01

Terminais Descricoes

Permite a operagao do sistema de rede, fungdo PLC e fungdes parciais quando o acionamento
do motor AC esta desligado

Poténcia de entrada: 24V + 5%

24V GND Corrente maxima de entrada: 0,5A

Nota:
1. Nao conecte o terminal de controle +24V (sinal de controle digital comum: SOURCE) diretamente ao terminal de
entrada 24V do EMC-BPS01.

2. Nao conecte o terminal de controle GND diretamente ao terminal de entrada EMC-BPS01 GND

Placa de comunicacao
= EMC-COPO01 (CANopen)

Pino RJ-45 |Nome do pino Definicao
1 CAN H Linhg de barramento CAN_H (alto
- dominante)
Linha de barramento CAN_L (baixa
I[]8~1]]] 2 CAN_L dominante)
@ Female 3 CAN_GND Terra/0V/V- @
CAN_GND Terra/0V/V-

*CMC-EC01 (EtherCAT)

Caracteristicas
» Suporta protocolo Ethernet CAT

» Suporta modo de velocidade CiA402 padrao
» Suporta fungédo SDO (Service Data Objects):
- Para escrever parametros de acionamento do motor

- Para ler informagdes do acionamento do motor
» Funcao de desligamento automatico para interrupgdes durante a transmissao de dados

Interface de rede

Interface RJ-45 Cabo de transmissao Cabo blindado categoria 5e, 100M
Numero de portas 2 Portas Velocidade de transmissao 100 Mbps
Método de transmissao IEEE 802,3, IEEE 802.3u Protocolo de rede EtherCAT

38 A AELTA
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Placa de comunicagao

= CMC-PNO1 (PROFINET)
Caracteristicas
» Suporta dispositivo PROFINET IO

Interface de rede

» Suporta transmissao sincrona de dados e acesso sincrono a parametros
» Fornece arquivo GSDML para comunicagdo PROFINET

Interface RJ-45 Cabo de transmissao Cabo blindado categoria 5e, 100M
Numero de portas 2 Portas \SI;Locndade clo EEles Detecgao automatica de 10/100 Mbps
Método de transmissado | |IEEE 802.3 Protocolo de rede PROFINET

- CMC-PD01 (PROFIBUS DP)

Caracteristicas

» Suporta troca de dados de controle PZD
» Suporta pesquisa PKW de parametros de aciona-

mento do motor AC

» Suporta fungéo de diagndstico do usuario

» Suporta fungéo de E/S remota

» Baud (deteccao automéatica): max.
12Mbps

Conector PROFIBUS DP Comunicagao

Interface Conector DB9 Tipo de mensa- Troca ciclica de dados
Método de transmissdo | RS-485 alta velocidade gem

Cabo de transmissio Cabo de par trangado blindado Nome do Médulo CMC-PDO1
Isolamento Elétrico SOOVDC Documento GSD DELAO8DB.GSD

ID da Empresa 08DB (HEX)

Transmissao Serial
Velocidade suportada

= CMC-DNO1

Conector DeviceNet

Caracteristicas

~| (detecgao automati-

ca)

9,6 Kbps; 19,2Kbps; 93,75Kbps;
187,5Kbps; 500Kbps; 1,5Mbps;

3Mbps; 6 Mbps; 12Mbps (bits por segun-
do)

» Executa controle imediato de um acionamento de motor AC através do protocolo de comunicagéo
de alta velocidade HSSP da Delta

» Suporta conexao de dispositivo slave somente Grupo 2 e troca de dados de E/S de polling
» Suporta max. Entrada de 32 palavras/Saida de 32 palavras e fungéo de E/S remota para mapea-

mento de E/S

» O enderecgo do no6 e a velocidade de transmissao serial podem ser configurados no acionamento

do motor AC

» Energia fornecida pelo acionamento do motor AC

Conector DeviceNet

Interface

Conector conectavel de 5 pinos de 5,08
mm

Interface

Terminal de comunicagéo de 50 pinos

Método de transmissédo

CAN

Método de transmissédo

Comunicagéo SPI

Cabo de transmissao

Cabo de par trangado blindado
(com 2 cabos de Poténcia)

Velocidade de transmissao

125Kbps, 250 Kbps, 500 Kbps e
transmissao serial extensivel
modo de velocidade

Funcéao terminal

1. Comunicagdo com acionamento de motor CA

2. Transmitindo a fonte de Poténcia do aciona-
mento do motor AC

Protocolo de comunicacéao

Protocolo Delta HSSP

Protocolo de rede

Protocolo DeviceNet
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= CMC-EIP01 (EtherNet/IP, Modbus TCP)

Interface de rede

Caracteristicas

» Suporta protocolos EtherNet/IP e Modbus TCP
» Mapeamento de parédmetros definidos pelo usuario
» Filtro IP, fungao basica de firewall

Interface

RJ-45 com Auto-MDI/MDIX

Cabo de transmissao

Cabo blindado categoria 5e, 100 M

Numero de portas

1 Porta

Velocidade de transmis-
sao

Deteccado automatica de 10/100 Mbps

Método de transmissao

IEEE 802,3, IEEE 802.3u

Protocolo de rede

ICMP, IP, TCP, UDP, DHCP, BOOTP,
SMTP, EtherNet/IP, Modbus TCP

= CMC-EIP02 (EtherNet/IP, porta dupla Modbus TCP) A

Interface de rede

Caracteristicas

» Suporta topologia Daisy Chain

» Detecgao automatica de MDI/MDI-X
» Suporta perfis de configuracéo Ethernet para acionamentos de motor AC
» Suporta portas seriais virtuais

Interface

RJ-45 com Auto-MDI/MDIX

Cabo de transmissao

Cabo blindado categoria 5e, 100 M

Numero de portas

2 (Interruptor)

Velocidade de transmis-
sdo

10/100 Mbps auto-detecgéo

Método de transmissao

IEEE 802.3 ~ IEEE 802.3u

Protocolo de rede

ICMP, IP, TCP, UDP, DHCP, BOOTP,

EtherNet/IP, Modbus TCP
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Cabos Fieldbus Padrao Delta

Cabos Delta Numero da Peca Descrigao Comprimento

UC-CMCO003-01A Cabo CANopen, conector RJ45 0,3m
UC-CMCO005-01A Cabo CANopen, conector RJ45 0,5m
UC-CMC010-01A Cabo CANopen, conector RJ45 1m
UC-CMC015-01A Cabo CANopen, conector RJ45 1,5m

Cabo CANopen UC-CMC020-01A Cabo CANopen, conector RJ45 2m
UC-CMCO030-01A Cabo CANopen, conector RJ45 3m
UC-CMC050-01A Cabo CANopen, conector RJ45 5m
UC-CMC100-01A Cabo CANopen, conector RJ45 10m
UC-CMC200-01A Cabo CANopen, conector RJ45 20 m

Cabo DeviceNet UC-DN01Z-01A Cabo Dev?ceNet 305 m
UC-DN01Z-02A Cabo DeviceNet 305 m
UC-EMCO003-02A Cabo Ethernet blindado 0,3m
UC-EMCO005-02A Cabo Ethernet blindado 0,5m
UC-EMCO010-02A Cabo Ethernet blindado 1m

Cabo EtherNet UC-EMC020-02A Cabo Ethernet blindado 2m
UC-EMCO050-02A Cabo Ethernet blindado 5m
UC-EMC100-02A Cabo Ethernet blindado 10m
UC-EMC200-02A Cabo Ethernet blindado 20 m

Cabo PROFIBUS UC-PF01Z-01A Cabo PROFIBUS DP 305m

Caixas de interrupgao CANopen/DeviceNet TAP

Numero da Pega Descrigao

TAP-CNO1 1 em 2 saidas, resistor de terminal de 121Q integrado

TAP-CNO02 1 em 4 saidas, resistor de terminal de 121Q integrado

TAP-CNO03 1 em 4 saidas, conector RJ45, resistor de terminal de 121Q integrado

Unidade: mm [inch]
66 [2,6] 87 [3,4] 66,5 [2,6]

TAP-CNO1

PT_DELTA_TA-MDS_C2000+Plus_C_EN_20201117.indd 41

TAP-CNO02

41

TAP-CNO3

04/09/2024 16:26:18 ‘ ‘



Outros acessorios

Consulte o capitulo 7 do manual do usuario para obter mais detalhes sobre tamanhos, ilustragées de
instalagao e precaucgdes.

Numero da Pega

Descrigao

Numero da Pega

Descrigao

Operador Digital

Conversor USB/RS-485

KPC-DCO01 Comunica-se via RTU 19200/8-N-2. Apés a IFD6530 N&o ha necessidade de fonte de Poténcia exter-
configuracao dos parametros de comunicagéo, o na para converter RS-485 em USB ou vice-ver-
C2000 Plus pode se conectar ao KPC-DCO01 sa; permite a conexdo entre o C2000 Plus e o
PC/Notebook para operagao do software Delta
(VFDSoft, WPLSoft, ISPSoft, DIAStudio)
MKC-KPPK Adequado para instalagdo de flange ou insta- Para instalagédo penetrante na parede
lacao de flange de face plana no exterior do MKC-AFM Para Tamanho A
gabinete do operador digital KPPC-DCO01. O 2
painel com classificagéo IP66 do operador digital MKC-AFM1 Para Tamanho A
permite facil operagéo para um gabinete de acio- | MKC-BFM Para Tamanho B
namento
Cabo de exten- Consulte os cabos de campo padrao Delta MKC-CFM Para Tamanho C
séo RJ45
Caixa de conduite™ Placa conversora de terminal de energia
MKC-DON1CB Para Tamanho DO MKC-PTCG Converte um terminal de Poténcia de 12 pulsos
MKC-DN1CB Para Tamanho D para 6 pulsos e torna idénticos os diametros dos
fios do terminal de Poténcia e do terminal de
saida do acionamento do motor.
MKC-EN1CB Para Tamanho E Filtro de capacitancia
MKC-FN1CB Para Tamanho F CXY101-43A Permite filtragem de onda simples e supressé&o
de ruido para modelos 230V/460V quando ins-
talados nos terminais de entrada de energia (R,
S, T) do acionamento do motor
MKC-GN1CB Para Tamanho G Ventoinha de resfriamento
MKC-HN1CB Para Tamanho H; permite a instalagcao no

chéo para o acionamento do motor

Ventiladores de resfriamento e capacitores de ventoinhas podem @
ser encomendados individualmente como pegas de reposicao para
manutengdo. Consulte a se¢do 7-9 no manual do usuario

Nota 1: Um modelo VFDxxxCxxA-00 ou VFDxxxC43S-00 instalado com uma caixa de conduite atende aos requisitos de protecdo IP20/NEMA1/UL TYPE1.
Nota 2: Disponivel para VFD015C23A-21, VFD022C23A-21, VFD022C43A-21, VFD022C4EA-21, VFD015C53A-21, VFD022C53A-21, VFD037C53A-21
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Informacoes de Pedido E Visao Geral de Series

Faixa de

Tamanho do Inversor A - Modelos
Poténcia
Tamanho A
230 V: VFD007C23A-21 VFD007C43A-21 VFD007C4EA-21 VFD015C53A-21
0,75~3,7 kW VFD015C23A-21 VFD015C43A-21 VFD015C4EA-21 VFD022C53A-21
VFD022C23A-21 VFD022C43A-21 VFD022C4EA-21 VFDO037C53A-21
460 V: VFD037C23A-21 VFD037C43A-21 VFD037C4EA-21
075~5.5 kW VFD040C43A-21 VFD040C4EA-21
' ' VFD055C43A-21 VFDO055C4EA-21
575 V: * Filtro EMC integrado e
1,5~3,7 kW EMC-COPO1
Tamanho B
230 V: VFD055C23A-21 VFD075C43A-21 VFD075C4EA-21 VFD055C53A-21
55~11 kW VFD075C23A-21 VFD110C43A-21 VFD110C4EA-21 VFD075C53A-21
VFD110C23A-21 VFD150C43A-21 VFD150C4EA-21 VFD110C53A-21
460 V: VFD150C53A-21
7,5~15 kW
575 V: * Filtro EMC integrado e
5,5~15 kW EMC-COPO1
UELEGLD (& 230 V- VFD150C23A-21 VFD185C43A-21 VFD185C4EA-21 VFD185C63B-21
15~22 kW VFD185C23A-21 VFD220C43A-21 VFD220C4EA-21 VFD220C63B-21
VFD220C23A-21 VFD300C43A-21 VFD300C4EA-21 VFD300C63B-21
460 V: VFD370C63B-21
18,5~30 kW
690 V: * Filtro EMC integrado e
@ 18,5~37 kW EMC-COPO1
VEGEE 230 V: Chassi_D1 Chassi_D0-1 Chassi_D2 Chassi_D0-2
30~37 kW VFD300C23A-00 VFD370C43S-00 VFD300C23A-21 VFD370C43S-21
VFD370C23A-00 VFD450C43S-00 VFD370C23A-21 VFD450C43S-21
460 V: VFD550C43A-00 VFD550C43A-21
37~75 kW VFD750C43A-00 VFD750C43A-21
690 V- VFD450C63B-00 VFD450C63B-21
45~55 KW VFD550C63B-00 VFD550C63B-21
* Caixas de conduite * Caixas de conduite
integradas MKC-DN1CB integradas MKC-DON1CB
e EMC-COPO1 (disponi- e EMC-COPO1
veis somente para modelos
43A)
Tamanho E 230 V: Chassi_E1 Chassi_E2
45~75 kW VFD450C23A-00 VFD450C23A-21
VFD550C23A-00 VFD550C23A-21
460 V: VFD750C23A-00 VFD750C23A-21
90~110 kW VFD900C43A-00 VFD900C43A-21
VFD1100C43A-00 VFD1100C43A-21
322;@2 KW VFD750C63B-00 VFD750C63B-21
VFD900C63B-00 VFD900C63B-21
VFD1100C63B-00 VFD1100C63B-21
VFD1320C63B-00 VFD1320C63B-21
* Caixas de conduite
integradas MKC-EN1CB
e EMC-COPO01 (disponi-
veis somente para modelos
43A)
Tamanho F 230 V: Chassi_F1 Chassi_F2
90 kW VFD900C23A-00 VFD900C23A-21
VFD1320C43A-00 VFD1320C43A-21
460 V: VFD1600C43A-00 VFD1600C43A-21
132~160 kW VFD1600C63B-00 VFD1600C63B-21
VFD2000C63B-00 VFD2000C63B-21
690 V:
160~200 kW

43

* Caixas de conduite
integradas MKC-FN1CB

e EMC-COPO01 (disponi-
veis somente para modelos
43A)
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Tamanho do Inversor Faixa de Poténcia Modelos
Tamanho G 460 V: Chassi_G1 Chassi_G2
185~220 kW VFD1850C43A-00 VFD1850C43A-21
VFD2000C43A-00 VFD2000C43A-21
690 V: VFD2200C43A-00 VFD2200C43A-21
250~315 kW VFD2500C43A-00 VFD2500C43A-21
VFD2500C63B-00 VFD2500C63B-21
VFD3150C63B-00 VFD3150C63B-21
* Caixas de conduite integradas MKC-GN1CB
& EMC-COPO01(disponivel apenas para modelos
43A)
Tamanho H 460 V: Chassi_H1 Chassi_H3
280~560 kW VFD2800C43A-00 VFD2800C43C-21
VFD3150C43A-00 VFD3150C43C-21
VFD3550C43A-00 VFD3550C43C-21
VFD4000C43A-00 VFD4000C43C-21
VFD4500C43A-00 VFD4500C43C-21
VFD5000C43A-00 VFD5000C43C-21
VFD5600C43A-00 VFD5600C43C-21
* Caixas de conduite integradas MKC-HN1CB
& EMC-COPO01
T,\:m: nlhosglo v 690 V: Chassi_H1 Chassi_H2
(Modelo ) 400~630 KW VFD4000C63B-00 VFD4000C63B-21
VFD4500C63B-00 VFD4500C63B-21
VFD5600C63B-00 VFD5600C63B-21
VFD6300C63B-00 VFD6300C63B-21
* Caixa de conduite embutida MKC-HN1CB
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Operacoes Globais
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Smarter. Greener. Together.

Sede de Automacao Industrial

Taiwan: Delta Electronics, Inc.

Taoyuan Technology Center

No0.18, Xinglong Rd., Taoyuan District,

Taoyuan City 33068, Taiwan

TEL: +886-3-362-6301/ FAX: +886-3-371-6301

Asia

China: Delta Electronics (Shanghai) Co., Ltd.
N0.182 Minyu Rd., Pudong Shanghai, P.R.C.

Cdédigo postal: 201209

TEL: +86-21-6872-3988 / FAX: +86-21-6872-3996
Atendimento ao cliente: 400-820-9595

Japao: Delta Electronics (Japan), Inc.
Departamento de Vendas de Automacgao Industrial
2-1-14 Shibadaimon, Minato-ku

Toquio, Japdo 105-0012

TEL: +81-3-5733-1155 / FAX: +81-3-5733-1255

Coréia: Delta Electronics (Korea), Inc.
1511, 219, Gasan Digital 1-Ro., Geumcheon-gu,
Seoul, 08501 Coréia do Sul

TEL: +82-2-515-5305 / FAX: +82-2-515-5302

Cingapura Delta Energy Systems (Singapore) Pte Ltd.
4 Kaki Bukit Avenue 1, #05-04, Singapore 417939
TEL: +65-6747-5155 / FAX: +65-6744-9228

India: Delta Electronics (India) Pvt. Ltd.
Plot No.43, Sector 35, HSIIDC Gurgaon,

PIN 122001, Haryana, India

TEL: +91-124-4874900 / FAX: +91-124-4874945

Tailandia: Delta Electronics (Thailand) PCL.
909 Soi 9, Moo 4, Bangpoo Industrial Estate (E.P.Z),
Pattana 1 Rd., T.Phraksa, A.Muang,

Samutprakarn 10280, Thailand

TEL: +66-2709-2800 / FAX: +66-2709-2827

Australia: Delta Electronics (Australia) Pty Ltd.
Unit 2, Building A, 18-24 Ricketts Road,

Mount Waverley, Victoria 3149 Australia

Mail: IA.au@deltaww.com

TEL: +61-1300-335-823 / +61-3-9543-3720

Ameéricas

EUA: Delta Electronics (Americas) Ltd.
5101 Davis Drive, Research Triangle Park, NC 27709, U.S.A.
TEL: +1-919-767-3813 / FAX: +1-919-767-3969

Brasil: Delta Electronics Brazil Ltd.

Estrada Velha Rio-Sao Paulo, 5300 Eugénio de

Melo - Sdo José dos Campos CEP: 12247-004 - SP - Brazil
TEL: +55-12-3932-2300 / FAX: +55-12-3932-237

México: Delta Electronics International Mexico S.A. de C.V.
Gustavo Baz No. 309 Edificio E PB 103

Colonia La Loma, CP 54060

Tlalnepantla, Estado de México

TEL: +52-55-3603-9200

*Reservamo-nos o direito de alterar as informagdes deste catalogo sem aviso prévio.

®

EMEA

Sede EMEA Delta Electronics (Holanda) B.V.
Vendas: Sales.IA.EMEA@deltaww.com

Marketing: Marketing.IA.EMEA@deltaww.com
Technical Support: iatechnicalsupport@deltaww.com
Customer Support: Customer-Support@deltaww.com
Service: Service.lA.emea@deltaww.com

TEL: +31(0)40 800 3900

BENELUX: Delta Electronics (Holanda) B.V.

Automotive Campus 260, 5708 JZ Helmond, The Netherlands
Mail: Sales.IA.Benelux@deltaww.com

TEL: +31(0)40 800 3900

DACH: Delta Electronics (Netherlands) B.V.
Coesterweg 45,D-59494 Soest, Alemanha

Mail: Sales.IA.DACH@deltaww.com

TEL: +49 2921987 238

Franga: Delta Electronics (France) S.A.
Zl du bois Challand 2,15 rue des Pyrénées,
Lisses, 91090 Evry Cedex, France

Mail: Sales.|A.FR@deltaww.com

TEL: +33(0)1 69 77 82 60

Ibéria: Delta Electronics Solutions (Spain) S.L.U
Ctra. De Villaverde a Vallecas, 265 1° Dcha Ed.
Hormigueras - P.l. de Vallecas 28031 Madrid

TEL: +34(0)91223 74 20

Carrer Llacuna 166, 08018 Barcelona, Spain

Mail: Sales.|A.lberia@deltaww.com

Italia: Delta Electronics (Italy) S.r.l.
Via Meda 2-22060 Novedrate(CO)
Piazza Grazioli 18 00186 Roma ltalia
Mail: Sales.lA.ltaly@deltaww.com

TEL: +39 039 8900365

Russia: Delta Energy System LLC
Vereyskaya Plaza Il, office 112 Vereyskaya str.
17 121357 Moscou Russia

Mail: Sales.|IA.RU@deltaww.com

TEL: +7 495 644 3240

Turquia: Delta Greentech Elektronik San. Ltd. Sti. (Turkey)
Serifali Mah. Hendem Cad. Kule Sok. No:16-A

34775 Umraniye - istanbul

Mail: Sales.|A.Turkey@deltaww.com

TEL: + 90 216 499 9910

MEA: Eltek Dubai (Eltek MEA DMCC)
OFFICE 2504, 25th Floor, Saba Tower 1,
Jumeirah Lakes Towers, Dubai, UAE

Mail: Sales.IA.MEA@deltaww.com

TEL: +971(0)4 2690148
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